ATLAS INFORMATIQUE

ROSH HACHANA 5775

Rosh Hashana (mwn wixn, téte de I'année) est la féte du nouvel an

Elle a licu les 1 et 2 Tishri. Contrairement aux autres fétes qui se déroulent sur deux jours
en Galouth et sur un seul jour en Israél, Rosh Hachana dure deux jours partout.

les jeudi 25 septembre 2014 et vendredi 26 septembre 2014.
Pour Marseille : début de la féte mercredi 19h13 ; sortie de la féte samedi 20h05
C'est une féte qui embrasse de nombreux symboles.

e Le jour du Jugement : dans la tradition juive, tous les étres, juifs et non juifs, sont
jugés par le Créateur selon leurs bonnes et mauvaises actions, pendant les deux jours
de Rosh Hashana. C'est a cette occasion que D.ieu décide des grandes lignes du destin
de chacun, en rapport avec a l'utilisation que chaque homme a fait de son libre arbitre.
Rosh Hashana introduit une période de dix jours dits terribles (yamim nora-
im kM1 27°), qui le séparent de Yom Kipour, au cours desquels le repentir peut
influencer le Jugement.

o Le jour du Shofar® : A Rosh Hashana, on sonne le Shofar, enw
soufflant dans une corne de bélier. Par ce geste on proclame

que de D.ieu est le véritable Roi de I'Univers, qu'il a créé¢ des régles immuables
auquelles nul ne peut se soustraire.

e Le jour de l'an, qui débute une nouvelle étape dans la vie de chacun et
pour l'ensemble du peuple. Il s'accompagne d'un rituel (séder 170) qui
met en scéne des symboles de réussite, de joie et de douceur pour la
nouvelle année.

Les deux jours de Rosh Hashana sont chdmés. On n'y fait aucun travail et on se consacre a
cette convocation divine.
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EROUV TAVCHILINE

Le premier jour de féte ', il est interdit d’accomplir tout acte en préparation pour le deuxiéme
jour de féte >, méme si celui-ci est Chabbat. Toutefois, les Sages ont créé¢ un dispositif
halakhique, appelé érouv tavchiline, qui autorise une personne a cuire un jour de féte de la
nourriture destinée a étre consommeée le Chabbat qui le suit immédiatement.

Si un jour de féte — que ce soit le premier ou le second jour de la féte — tombe un vendredi,
un érouv tavchiline est préparé et mis de coté le jour qui précede la féte (mercredi), de sorte
qu’il nous sera permis de préparer la nourriture du Chabbat (ce qui inclut I’action de cuire et
toutes les autres actions ° nécessaires a sa préparation) pendant la féte. Un seul érouv est
requis par foyer.

Ce érouv consiste en une ‘hallah ou deux matsas, et un aliment cuit, tel que de la viande, du
poisson ou un ceuf dur non pelé.

Prenez ces aliments (c’est une bonne idée de les envelopper dans du papier aluminium ou un
autre emballage distinctif, pour les distinguer facilement du reste des aliments) et dites :
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Béni sois-Tu, Eternel notre D.ieu, Roi de l’univers, qui nous a sanctifiés par Ses
commandements et nous a ordonné la mitsvah du érouv.

Par cela il nous sera permis de mettre au four, de cuire et de garder au chaud, d’allumer une

o . . 4 , . . ~ .
bougie a partir d’un feu existant °, de préparer, de confectionner, le jour de la féte, tout ce qui
nous est nécessaire pour le Chabbat — a nous et a tous les juifs qui demeurent avec nous pour
les fétes.

Le érouv est mis de coté jusqu’a Chabbat et sera consommé en ce jour. Dans de nombreuses
communautés, il est de coutume d’utiliser la ‘hallah ou la matsa du érouv pour la bénédiction
sur le pain du repas de Chabbat °.
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Remarques importantes :

Le érouv tavchiline autorise a préparer de la nourriture a la condition qu’apres cette
préparation il reste suffisamment de temps pour la consommer théoriquement avant le
coucher du soleil (si une cohorte d’invités débarquait chez vous, par exemple). C’est
un important détail a avoir en téte lorsqu’il s’agit de préparer dafina et
autre tchoulent qui demeurent sur le feu jusqu’au lendemain matin.

Le érouv tavchiline autorise seulement a cuisiner du vendredi pour le Chabbat. Il ne
permet pas de cuisiner d’un jour de la féte pour le suivant (c’est-a-dire le jeudi pour le
vendredi).

Les jours de féte, il est seulement permis de cuisiner a partir d’une flamme
préexistante, allumée depuis avant ’entrée de la féte. (Il n’est pas permis d’allumer
une plaque électrique.)

NOTES

1. Ces jours, appelés Yom Tov, sont Roch Hachana, les premiers et derniers jours de
Souccot et de Pessa’h et Chavouot.

2. N’oubliez pas que la date juive commence a la tombée de la nuit.

3. Autorisées un jour de féte.

4. Un jour de féte, une flamme peut étre allumée seulement a partir d’'une flamme
préexistante.

5. D’autres I’emploieront comme second pain de la bénédiction des repas de Chabbat du

soir et de midi, sans la consommer, puis la consomment lors de la s€oudah chelichit(le
repas du Chabbat aprés-midi), accomplissant ainsi de multiples mitsvot avec
cette‘hallah (ou matsa).
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HALAKHOTH

C'est un commandement positif de la Torah d'écouter le Chofar a4 Roch Hachana. A cause de
l'exil, nous avons perdu la maniére exacte de sonner et nous ne savons plus s'il s'agit de sons
rapides et saccadés (Téroua) ou s'il s'agit de sons plus longs et entrecoupés (Chévarim), ce que
nous savons, c'est que cette sonnerie €tait précédée et suivie d'un son long (T¢kia). Afin de
nous acquitter de notre devoir, nous combinons toutes les possibilités, trois fois chacune, ce

qui donne un total de 30 sonneries a chaque fois.
Il s’agit d’'un commandement positif 1li¢ au temps, dont les femmes sont dispensées.
Cependant, de nombreuses femmes accomplissent le commandement d’écouter le son du

Chofar.

Halakha N°1
On sonnera du Chofar les deux jours de Roch Hachana.

Avant la sonnerie, I’homme qui sonne (le Baal Tokéa) doit penser acquitter chaque membre
de I'assemblée et chaque membre doit écouter attentivement toutes les sonneries du Chofar.
Le Baal Tokéa et les fideles ne s’interrompront pas entre la bénédiction et les sonneries et

durant les sonneries, on ne récitera pas de supplications, mais on pensera a se repentir

sincérement.

a) Il y aura 30 sonneries apres la bénédiction du Chofar,
b) pendant la priere de Moussaf, on sonnera 30 autres sonneries
c) et 30 autres fois pendant la répétition de Moussaf, ce qui fait 90,

d) et 10 sonneries au moment du dernier Kaddich, ce qui fait un total de 100 sonneries.

Références : Chémot Chapitre 19, verset 16, Rabbi Moché ben Maimon, Halakhot Téchouva
chapitre 3 et Halakhot Chofar chapitre 3, Rabbi Yossef Caro et Rabbi Moché Isserlas dans le
Choul’han Aroukh, Siman de 585 a 592, Rabbi Yossef Haim dans le Ben Ich Hai Parachat
Nitsavim, Rabbi Ovadia Yossef dans H’azon Ovadia Yamim Noraim.
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Halakha N°2

Avant d’écouter le Chofar, il sera permis de prendre une petite collation comportant moins de
56g de pain (Kébétsa). Mais il est préférable de prendre une petite collation de fruits ou de

gateau inférieure a cette quantité.

Une personne qui n'aurait pu se rendre a la synagogue et qui recoit un sonneur chez elle, devra
elle-méme, réciter les bénédictions, mais si elle ne les connait pas, le sonneur récitera pour

elle. .

;Références : Chémot Chapitre 19, verset 16, Rabbi Moché ben Maimon, Halakhot Téchouva
chapitre 3 et Halakhot Chofar chapitre 3, Rabbi Yossef Caro et Rabbi Moché Isserlas dans le
Choul’han Aroukh, Siman de 585 a 592, Rabbi Yossef Haim dans le Ben Ich Hai Parachat
Nitsavim, Rabbi Ovadia Yossef dans H’azon Ovadia Yamim Noraim
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LE KIDOUCH

Le kidouch du soir
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OUVEYOM sim'hatkhem ouvémo'adékhem ouvraché
'hodchékhem outga'tem ba'hatsotsrot 'al 'olotékhem vé'al ziv'hé
chalmékhem. véhayou lakhem l|ézikaron lifné Elohékhem Ani
Adonai Elohékhem:

savri maranan . Lé'haim)

BAROUKH ata Adonai Elohénou mélékh ha'olam boré péri
haguéfen:

BAROUKH ata Adonai Elohénou mélékh ha'olam acher ba'har
banou mikol 'am véromémanou mikol lachon. véqidéchanou
bémitsvotav vatiten lanou Adonai Elohénou béahava éte yom
hazikaron hazé éte yom tov migra qodéch hazé yom térou'a miqra
godéch zeékher litsi-at mitsra-im. oudvarékha malkénou émét
véqayam la'ad. baroukh ata Adonai mélékh 'al kol haarets
megadéch Israel véyom hazikaron:

méme le Zéme Soir on dit chéhdhéyanou:

BAROUKH ata Adonai Elohénou meélékh ha'olam
chéhé'héyanou végiyémanou véhigui'anou lazéman hazé:
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Le kidouch du matin
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OUVYOM sim'hatékhem ouvmo'adékhem ouvraché 'hodchékhem
outga'etem ba'hatsotsrot ‘al 'olotékhem vé'al ziv'hé chalmékhem. véhayou
lakhem lézikaron lifné élohékhem Ani Adonai élohékhem:

savri maranan (en répona: L&'haim)

BAROUKH ata Adonai Elohénou mélékh ha'olam boré péri
haguéfen:
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LE SEDER

Halakha N°1

Le Séder et le Kidouch de Roch Hachana

I1 est bon le second soir au moment du Kidouch, de mettre un nouveau vétement ou de placer
sur la table un nouveau fruit, mais ce n'est pas obligatoire. Au moment du Seder du soir de
Roch Hachana on apportera sur la table toutes sortes d'aliments dont le nom ou le gout
évoquent de bons présages.

Certains font le seder :

a) apres avoir mangé Kazait 30gr de pain (avis de Rav Obadia Yossef Chlita)

b) avant le lavage des mains apres le Kidouch,

¢) avant le Birkat Amazon,

d) et d’autres, apres le Birkat Amazon,

I1 est important que chacun suivent la coutume paternelle.

* Comme notre logiciel ne nous permet pas d’envoyer 1’hébreu veuillez consulter ce site

et vous trouverez tous les Kidouch de Roch Hachana (hébreu, Ashkénaze, sépharade)

http://www.kiddouche.com/roch_hachana.htm

Halakha N°2

En ce qui concerne la formule de Y¢éhi Ratson, 1'idéal est d'agir ainsi :

a) on récite une seule fois dans la soirée Boré Péri Acts sur la datte,

b) on en golte un peu,

¢) puis on récite Y¢hi Ratson et si I'on veut, on peut finir le fruit ;

de méme pour le fruit de la terre,

a) on récite une seule fois dans la soirée Boré Péri Haadama,

b) on en golte un peu,

¢) puis on récite le Y¢éhi Ratson.

d) Ensuite, on consommera tous les aliments en récitant seulement le Y¢éhi Ratson adéquat et
sans sa Brakha, on ne récitera pas de bénédiction sur un fruit bouillit ou cuit.
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Il existe plusieurs coutumes pour le soir de Roch
Hachana. le Consistoire de Paris lle-de-France
propose un seder de base, pour ceux qui ne
connaissent pas I"hébreu.

Apres le Kiddouch, on commence le seder suivan! :

SUR LES DATTES

Yeéhi ratson milfanékha Ado-nai Elo-hénou,
vélo-hé avoténou chéyitamou oivekha vés-
sonékha vékholmévakché raaténou.

SUR LES GRENADES

Yéhi ratson milfanékha Ado-nai Elo-hénou,
velo-he avoténou chéyirbou zekhioténou
karimon.

SUR LA POMME DANS LE MIEL

Yehi ratson milfanekha Ado-nal Elo-hénou
vélo-hé avoténou chéteé chana zo abaao
alénou tova oumtouka katapouakh

Puis avant de manger : Baroukh ata Ado-nai
Elo-hénou mélekh haolam boré péri aéts.

SUR LE JUJUBE

Yéhi ratson milfanékha Ado-nai Elo-hénou,
vélo-hé avoténou chéyirbou zekhioténou.
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SUR LA COURGE

Yéhi ratson milfanékha Ado-nai Elo-hénou,
vélo-hé avoténou chétikra roa quézar
dinénou, véyikaréou léfanékha zakhioténou.

SUR LES EPINARDS OU BLETTES

Yéhi ratson milfanékha Ado-nai Elo-hénou,
vélo-hé avoténou chéyistalkou oivénou
véssonénou vékhol meévakché Raaténou
mipanenou.

SUR LE POISSON

Yéhi ratson milfanékha Ado-nai Elo-hénou,
vélo-hé avoténou chétikra roa gquézar
dinénou, véyikaréou léfanékha zakhioténou,

SUR LA TETE DE MOUTON

Yéhi ratson milfanékha Ado-nai Elo-hénou,
velo-hé avoténou chétikra roa quézar
dinénou, véyikaréou léfanékha zakhioténou.

SUR LE SESAME

Yéhi ratson milfanékha Ado-nai Elo-hénou,
vélo-hé avoténou chétikra roa quézar
dinénou, véyikaréou Iéfanékha zakhioténou.
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AMIDA DE ROCH HACHANA ...
LES 3 PREMIERES BENEDICTIONS : POUR NOUS FAIRE PRENDRE CONSCIENCE DE LA REALITE DIVINE

Les sages instituerent d'introduire toutes les prieres de 1'année par les 3 bénédictions suivantes qui sont destinées a focaliser sur la réalité divine,

pour essentiellement trois raisons :

1. Pour prendre conscience a qui on s'adresse. Prier ne doit pas étre vécu comme étant une simple récitation rapide de phrases toute faites. Celui
qui ne prend pas conscience que les mots qu'il prononce sont adressés a D. ne se sera pas acquitté de son devoir. Mais cela n'est pas si simple,
car méme si nous sommes des croyants, notre perception de la présence divine et de Sa réalité est pour tous chose assez abstraite, C'est pour
cela que les sages ont institué que nous focalisions sur la réalité divine, décrite dans ces 3 premieres bénédictions, avant de nous élancer dans
notre priere.

2. Il ne suffit pas de prendre conscience que la priére est dirigée vers D., nous devons également faire de cette priere un acte de subordination au
Maitre du monde. En effet, les sages nous apprennent que la priere est la Mitsva par laquelle nous devons subordonner non plus nos actes
mais nos ceeurs, nos esprits (Avoda Chébalév). Par conséquent, le fait de décrire dans ces 3 bénédictions 1'incommensurable grandeur, puissance
et miséricorde divine, est en mesure de nous faire réaliser de notre devoir de nous soumettre a Lui.

3. De plus, le fait de commencer nos prieres par la description de la miséricorde et de la Toute-puissance divine est en mesure de nous
encourager a nous investir sérieusement dans notre priere. Car, lorsque 1'on n'a pas conscience de la force de la priere, qu'elle peut changer
notre vie (au niveau de la Parnassa, de la santé, ...) elle devient inévitablement un acte vide de vie et d'énergie, un triple fardeau quotidien. Par
contre lorsque 1'on se rappelle que D. est miséricordieux envers les descendants d'Avraham, nous osons imaginer qu'll veut répondre a nos
requétes méme si nous le méritons pas vraiment. Et lorsque nous glorifions sa Toute-puissance, nous réalisons que rien ne Lui est impossible,
nous pouvons alors investir toutes nos forces dans ce triple privilege salvateur.

HNYIR TR 291 NN NIV 3TN

Mon maitre, ouvre mes lévres, et que ma bouche puisse dire Tes louanges'

PRISE DE CONSCIENCE DE LA SPECIFICITE DIVINE (TOUTE PULSSANTE ET MIERICORDIEUSE):
&0Meéme si nous proclamons D. comme étant le Maitre du monde, nous mettons au premier plan le fait

qu'll est le D. protecteur d'Avraham et de ses descendants 3
D. est avant Tout le D. de nos péres

aPY? 00N PRY TR DNIAR MR JPNIIR MNORIIHR ,MN? AR T2
Bien que Taralié dépasse o commune mesure...
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Le D. grand, fort, qui impose la crainte, D. élevé,

... Tu ne délaisses pas le monde que Tu as créé
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Il prodigue des blenfalts éminemment positifs, maltnse tout [lunivers]

Tu délaisses encore moins Ton peuple
(jusqu’a méme « T’engager » a lui envoyer le sauveur méme s'il ne mérite pas) !
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et se souvient des merltes des péres, et amene le libérateur aux enfants de leurs enfants pour Son nom (le tétragramme symbolisant Ses interventions mtsencordleuses) par amour [pour nos péres]

Nous glissons un souhart de bénéficier de cetfe miséricorde pendant le jugement du début de [ année
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Souwen.r Toi de nous pour [nous accorder] /a vie, Roi qm veut [donner] /a vie, écrit-nous dans le livre de la vie, pour Toi D. de vie

Car Tu es le Roi qui intervient en notre faveur en permanence
(Tu ne imites pas Tes interventions a cette délivrance finale, nous dépendons de Ta protection au jour le jour !)
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Soit béni d'avoir choisi de protéger étémellement Avraham et nous ses descendants !
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Tu es source de bénédiction I'Eternel qui protége Abraham [et sa descendance gréce & ses mérites]

PRISE DE CONSCIENCE DE SES INTERVENTIONS (DE S PUISSANCE AU SERVICE DE SA MISERICORDE):

% Ta toute-puissance se manifeste dans Tes interventions miséricordieuses 3

Ce verset a été écrit par David lorsqu’il demanda a D. d’expier sa faute alors qu’aucun sacrifice n’était en mesure de le faire (car il avait transgressé une faute volontaire et les
sacrifices ne peuvent expier que les fautes involontaires). De méme, puisque depuis la destruction du temple il nous est impossible d’apporter des sacrifices, il ne nous reste plus
que la priere pour améliorer notre relation avec D. Nous introduisons donc ce verset qui résume le statut de la priere depuis la destruction du Temple.

AMIDA DE R._H. !



Tu es tellement puissant que Tu interviens en permanence pour nous délivrer de toutes sortes de malheurs
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Tu es puissant pour toujours, Mon seigneur, Tu fais revivre les morts (cela fait allusion uniquement a tous ceux qui sont comparables & des morts (les pauvres affamés, les malades, les prisonniers), ce ne sera qu'a la fin de cette bénédiction
que 'on évoquera précisément la résurrection des morts de la fin des temps), Tu délivres largement (de leur situation comparable a la mort)

Toutes les formes de délivrances que D. prodigue
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Tu fais tomber la rosée (phenomene quo tidien impressionnant qui atténue la chaleur esf tvale) Tu es celun qui dlsmbue les moyens de subsmance aux etres vivants par pure générosité, Tu fals ressusciter les morts par
grande miséricorde (ceux qui risquent de mourir de faim), Tu soutiens ceux qui tombent (ceux qui ont été paralysés par une chute psychologique ou physique), soignes les malades, libéres les prisonniers, et accomplis Sa
promesse [de résurrection des morts] & ceux qui dorment dans la terre (ici on évoque précisément la résurrection des morts).

- Seul Toi posseéde une telle force (de mailr‘iser la vie et la mort) ‘ -
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Qui est comme Toi, maitre des forces, et qui est semblable & Toi ? Le Roi qui donne la mort, redonne la vie et fais germer la libération
[Celte force divine de reprendre ef de redomner fa vie est particuliérement présente 3 nos espris durant cetfe période ot tous les élres vivants passent en jugement. Par conséquent.../

Nous affirmons notre confiance dans Sa miséricorde et qu au méme titre qul va redomner la vie aux morts a Ja fin des temps, Il va nous redomner une année de vie !
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Qui est comme Toi, pére m/;erlcord/eux Se ;ouvenanf de Ses créatures par mb’E‘rICOFdE' pour [leur accorder] /a vie.
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Et Tu es capable (nous avons totalement confiance dans Ton potentiel) de faire revivre les morts
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Tu es source de bénédiction I'Eternel qui faire revivre les morts !

PRISE DE CONSCIENCE QU'IL EST IMPOSSIBLE DE LIMITER D, AUX GLORIFICATIONS PRECEDENTES :
2 Tu es le Roi mais Ta réalité nous est maccessible ! 3
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Tu es élevé et Ton nom est élevé et les [étres] élevés chaque jour continueront & Te louer ! Séla (3 tout jamais).

Quel est le sens de cette bénédiction (Hakel Hakadosh) durant toute l'année ?

Les 3 premieres bénédictions de la priere ont pour but pour nous faire prendre conscience a qui nous nous adressons ! Cependant, décrire D. en détail
est impossible, car Sa réalité dépasse notre entendement, nous ne sommes que Ses créatures et Il n'a pas dévoilé toute Sa réalité au monde qu'll a créé.
Par conséquent, il serait erroné, voire méme dangereux de décrire la grandeur divine sans préciser que tout ce que nous avons dit n'est que ce que D. a
bien voulu nous dévoiler, mais nous n'avons encore en rien cerné la réalité¢ divine : D. est Kadosh, c'est a dire que Sa réalité dépasse notre
entendement !

Pourquoi faut-il remplacer la bénédiction de toute l'année le D. élevé, par le Roi élevé (Haméle'h Hakadosh) ?

Depuis Roch Hachana jusqu'a Yom Kippour nous devons donner une certaine direction a cette glorification : nous ne devons pas uniquement glorifier
la nature divine qui est incomparablement élevée (HaE! HaKadosh), nous devons glorifier la surnaturelle Royauté divine (HaMéie'h HaKadosh). Méme si
nous mentionnons toujours qu'll est Kadosh, c'est a dire qu'll est inaccessible a la compréhension humaine, nous devons préciser qu'll intervient tout
particulierement durant cette période de 1'année. En effet, puisque durant cette période D. juge le monde, nous devons faire 1'effort de redonner au Roi
la place centrale qu'll mérite dans notre vie, en nous investissant dans le respect de Sa volonté (car le Roi est représenté par Ses lois). Mais il s'agit du Méle'h
Hakadosh, c'est a dire que méme Sa précision dans Son jugement et Sa faculté de juger en un instant toute I'humanité dépasse notre entendement (cette
dimension est rappelée par le verset qui clture notre bénédiction) !

Pourquoi devons-nous intercaler dans cette bénédictions le long passage de Ouv'hen ?

La Royauté divine est tellement centrale durant ces dix jours que les sages ont voulu nous aider a mieux imaginer a quoi peut correspondre cette
dimension alors qu'elle est voilée de nos jours. Car, il est trés difficile de réaliser la Royauté divine durant notre situation d'exil D. Ses valeurs sont
bafouées, Son peuple humilié, et il ne reste de Son grand palais qu'un mur en ruine ! Quel terrible contraste ! Alors que nous prions en ce jour que
Sa Royauté puisse régner sur le monde entier, la majorité écrasante de Ses créatures nient ouvertement Son existence, Ses valeurs et Son peuple
élu. Pour cela, nous intercalons dans cette bénédiction une description de la toute-puissance du Roi des rois qui se manifestera a la fin des temps.
Car ce n'est que lorsque le Roi et Ses lois seront respectés par toute I'humanité que le réegne divin deviendra pour tous une réalité palpable !

WNous farsons une ﬂé’[l.ft’ lransitio? entre le SI_I/Z'f de noftre bénédiction (notre proclamation du caractére incomparablement
devé de D.) ef ce rajout décrivant la fin des femps (I'époque oii le monde entier reconnaitra la suprématie divine).

2UITRY DN 572D RIN D HRY 1299100 91T 19TH

Durant toutes les generatlons continuez [le peuple juif] @ consxderer D. comme le R01 car C'est le seuI qui est verltablement eleve et unique ..

7RY HRIV? HY 11059% M TRV WIRD 1)

Et c’est gréce a cela qu’a ce moment-la (a la fm des temps) I” Eternel notre D réservera Son nom sur NOUs (cest & dire qu'll manifestera au monde Sa relation privilégiée avec nous)

2 En effet ces deux lignes font office de transition avec le passage qui suit. Le passage suivant décrit I'ere messianique durant laquelle l'incomparable Royauté sera reconnue
par toute 'humanité. Apres des siecles d'humiliations, de persécutions et de bains de sang d'innombrables sanctifications du nom divin, notre peuple vivra enfin ce qu'il
proclama depuis toujours : D. est unique, seul Lui est digne d'étre loué et servi ! Ainsi, avant de nous envoler dans cette magnifique description de la fin des temps, ce
texte nous encourage a continuer a sanctifier D. de générations en générations, car un jour le D. saint (Hakel Hakadosh) manifestera enfin au monde Sa proximité avec Ses
fideles représentants ...

Remarquons toutefois que de la plupart des sources [Sidour de Rav Amram, et du Rambam] et dans la version ashkénaze et lithuanienne ce passage ne figure pas.
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> Alafin des temps, les nations seront obligées de recevoir sur elles le joug divin
Nous prions pour qgue D, dévoirle enfin Sa royauté Sur foute [ Tumanrté

JIRIIY NN 73 DY INORY,PYYN I DY TR M TN 10 191

A ce moment-la (3 la fin des temps) inspire Ta crainte (il s'agit peut-étre de la guerre de Gog et Magog), I'Eternel notre D., & toutes tes créatures (tous les étres humains)

Nous décrivons comment les nalions réagrront au dévorlement divin
1. Tout d’abord les nations vont prendre peur et vont étre obligées de reconnaitre que D. est le seul maitre du monde

,D°VYNN %3 PRYPN

Et Te craindront toutes tes ceuvres (tous les étres humains)

2. IIs vont ensuite ressentir la présence divine a tel point qu’ils devront témoigner physiquement de leur soumission a leur « nouvean maitre » (en se prosternant)

JDRITAN 93 197 NNV

Et se prosternerons devant Toi toutes les créatures (tous les étres humains)
3. Leur soumission au Roi sera telle, qu’ils pourront alors oublier leur égocentrisme, source de dissensions, et s’unir pour la premiére fois depuis Iexistence de I'humanités
D2V 2372 T2IXT NIYY? NNR ATIR DY) 1Y)
1Is formeront tous alors un seul ensemble pour faire Ta volonté dun coeur integre ) i

Nous décrivons que noltre peuple, au confraire, réagira posrtrvement 2 cet événement
(et événement ne sera pas pour notre peuple une surprise effrayante, au contraire, cela ne fera que confirmer ce que nous proclamions depuis toujours
9% R 00 I3 NN TV 19 ,710% 107WNY WIOR M Ny 1Y
:IRI2Y A0 9D
Le peuple juif retrouvera la place qu'il mérite
Que le peuple juif et ses justes puissent retrouver la place qui leur revient
g 1NN9Y , PYNT? N0 Mpm ,PRY? NZAN ,70Y? T2 11 12
12 D22

A ce moment-1a (2 la fin des temps) donne une place honorable & Ton peuple, que ce ne soit que ceux qui Te craignent qui soient loués*, [donne] la bonne espérance (le contexte idéal pour accomplir les Mitsvot : Iere messianique)
a ceux qui cherchent a Te connaitre, et qu’ils puissent prendre librement la parole [pour exprimer leurs opinions sans risquer d'étre humilié, ou molestés]

(Que la terre d'Israél et que Jérusalem puissent redevenir la référence du monde
TVYY POV 7385 MnnY
Que la joie emplisse Ta Terre [d'lsradl], et Ta ville [de Jérusalem]
(Que la descendance de David puisse reprendre le pouvoir
T2V TIT7 17 DNy

Que puisse pousser la corne® (la puissance) de David Ton serviteur

Et que sa sagesse éclaire le monde
:31°01 NINN2 ANIYN YWY 127 71 NI
Et que la lumiére (zgese) du fils de Ichai (i o David) s'étende [au monde entier] rapidement et de nos jours
Description du monde idéal apporté par la Géoula (symbolisé par la joie des justes de voir que le mal n'a plus d'influence dans le monde)
Les Tsadikim se réjouiront de la justice divine
A2 11712 WTOM IHY DY INRY? IRY DIPITY 122
A ce moment-l3, les justes verront [dune part a punition contre tous ceux qui ont semé le mal dans le monde, mais aussi la réhabilitation des représentants de Tes valeurs] et se réjouiront ...

Tous ceux qui ont semé le mal dans le monde seront punis et n’oseront plus agir mal
17 1371 NPWNN 172p0 03,0290 1YY 722 NYYIN LD’ PPN NN
:PIRND

ST T
Les fauteurs n’oseront plus prendre la parole, et le mal disparaitra totalement en fumée (il n'en restera aucune trace) quand Tu élimineras tout son pouvoir du monde

A%

\%4

Nous concluons la description de cette période par une priére que cela puisse se réaliser au plus vite

3 Le secret de cette grande fraternité réside dans le fait que les dissensions ont essentiellement pour origine 1’égocentrisme qui entraine qu'on voit I’autre comme un
concurrent ou comme un ennemi. Mais lorsque le but n’est plus centré uniquement sur soi-méme et qu’au contraire nous nous associons pour servir le Roi de 1’univers,
les tensions s’estompent d’elles-mémes. Car a ce moment-1a nos différences ne seront plus source de dissensions, au contraire, ces différences seront un véritable
enrichissement pour I’ensemble. Car dans cet état d’esprit, chacun devient alors complémentaire a I’autre.

* Et pas comme aujourd’hui ot sont admirés les célébrités du monde de la musique, du cinéma, de la politique, des affaires. ..

> L’allusion 2 la royauté de David qui pousse comme une corne peut étre interprété de la sorte : la réalité du roi-messie n’est pas extérieure au peuple juif, elle est en lui, tout
I’enjeu est de développer cette réalité pour la faire apparaitre et lui donner toute sa puissance. Tout dépend de la maturité de la nation. Si le peuple juif se comporte
comme un enfant immature il ne pourra pas bénéficier de cette corne digne de I’dge adulte. Il faut faire preuve de patience et se comporter comme un peuple adulte en
tirant les enseignements de notre histoire, et 1a le roi-messie prendra de plus en plus d’ampleur et se retrouvera a la téte de la nation.

® La puissance du roi-messie est représentée par une corne, vient peut-&tre nous comparer sa puissance a celle d’une corne. De la méme maniére que la corne du buffle a
besoins d'étre attachée au corps de la béte pour catalyser toute la puissance de ce corps en un point solide et tranchant, de méme le roi-messie ne pourra perforer le coeur
de nos ennemis que poussé par le peuple juif réuni en un corps équilibré et dense allant tous dans la méme direction (pas réuni de maniere éphémere a cause d’un danger
commun, mais réuni pour progresser dans la bonne direction !). Dans ce cas-la la puissance de la corne est imparable.
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. _ Puisses-Tu enfin hnmr vite Ta royauté” an monde entier, et réinstalle.r pour toujours Ton trone a Jérusalem ! .
12Un 117% 902 ,7YYn 93 5Y NINN ITOR MN’ RIN DR oM
CAYTRR Y DYV 77D
AT ST ST Y TN o mm g (qwTR 1272 13022
Comme il est écrit : « Il régnera I'Eternel pour toujours, Il régnera] Ton D. & Sion [dans notre temple reconstruit] de générations en générations, louez I'Eternel ! »

Conclusion de la bénédiction
Ta réalité et Tes nterventions dépassent tellement notre entendement que nous affirmons que Tu es unique et incomparable

JIV220 MOR PRI IRV RN AR VTR

Tu es unique et Ton nom est redoutable (on se sent tellement insignifiant devant la grandeur divine que la crainte s'empare de nous), et il n’existe de D. que Toi
Nous dlustrons le caractére élevé de D. par un verset gur décrit [Tntervention divine a /a fin des femps

La parfaite justice divine a la fin des temps qui punira les fauteurs et récompensera les justes dévoilera au monde combien D. est incomparablement élevé
TPTY3 WIPY WITRT IR LOUH3 NIRIY MM A3 2222

Comme il est écrit : « Il s'éléve, I'Eternel [qui régne sur 'ensemble] des multitudes, par le jugement (punition contre ceux qui sément le mal dans le monde) et I'incomparable prouve Son unicité par la justice
(rétablissement des Tsadikim & la place qu'ils méritent) »

DUYTRD 7290 MNP NHR N3

Tu es source de bénédiction I'Eternel le ROI saint [unique et élevé]

A%

2o ). nous a donné ce jour de féte pour exprimer Sa proximité envers nous 3

Rappel sur l'enjeu de cette bénédiction spécifique a toutes les fétes :

Par cette bénédiction nous glorifions D. de nous avoir sanctifié parmi les nations et nous avoir donné des jours de féte pour célébrer cette relation
privilégiée (Mékadesh Isra¢l Véazémanim). En effet, a toutes les fétes du calendrier juif nous la plagons au centre de toutes nos priéres. Car 1'enjeu
des fétes juives est de célébrer notre privilege d'étre le peuple élu. Ainsi, toutes les grandes interventions divines en faveur du peuple élu sont
célébrées a des dates précises (a Pessah nous célébrons la naissance du peuple élu, a Chavoueot le don de la sagesse divine a Son peuple, a Soukkot,
l'intervention bienveillante de notre D. pour subvenir a nos besoins et nous protéger dans ce terrible désert, Yom Kippour notre D. pardonne la faute
de Son peuple, et dévoile qu'll est comme un pére pour nous).

En quoi Roch Hachana est-il un jour qui célébre notre privilege de peuple élu ?

Curieusement, la féte de Roch Hachana ne correspond a aucun événement historique de 1'histoire du peuple élu. Au contraire c'est plutdt une date
commémorative d'un événement qui concerne toute 1'humanité : c'est le jour ot D. créa I'homme, la naissance de I'humanité. De plus, méme ce qui se
passe en ce jour ne semble pas étre li€¢ au peuple juif : toute I'humanité passe en jugement et pas uniquement notre peuple. Toutefois, Roch Hachana
figure dans la liste des fétes juives (dans la Paracha Emor et Pin'has). Essayons donc de comprendre en quoi ce jour de jugement peut étre une féte et
quel type de relation privilégiée notre peuple doit-il célébrer en ce jour ?

Le nom que la Tora a donné a Roch Hachana semble nous apporter un élément de réponse. La Tora nomme ce jour : 7y370 11737 (littéralement : le
souvenir de la sonnerie). La Guémara explique ce que cela signifie : D. se rappelle de nous favorablement grace a la sonnerie du Chofar. En ce jour
ol toute I’humanité passe en jugement, D. promet d’étre miséricordieux tout particulicrement envers Son peuple grace au réveil que le Chofar
occasionne en nous. Par conséquent, méme si Roch Hachana ne correspond pas a un événement de l'histoire du peuple juif, c'est une féte juive car il
est encore I’illustration de notre relation privilégiée avec D. Nous devons donc célébrer Roch Hachana comme un jour de féte pour exprimer notre
gratitude que méme durant ce jour de jugement D. nous juge favorablement. Par conséquent, nous pouvons également en ce jour exprimer notre joie
d'avoir été élu parmi toutes les autres nations !

> Présentation du lien privilégié entre D. et le peuple juif
Le Roi a fait de nous Son peuple
590 NORRITY I3 IP¥N NINIR DIDR DAY Y20 NOINI MK
DY
Tu nous as choisis parmi les peuples, Tu nous as aimés, Tu as voulu de nous, et Tu nous as élevés au-dessus des autres peuples

Le Roi nous a donné le privilege de nous rapprocher de Lui gréce :
- Aux Mitsvot d'une maniére générale

Tu nous as élevés par Tes commandements, Tu nous as rapprochés, notre Roi, de Ton service

:DRIP 2P VITRM TN V)

Et Ton nom grand et saint sur nous Tu as invoqué (Tu nous as donné la responsabilité de représenter Ton nom, cest & dire dincarner Tes valeurs dans le mondes. Cet immense privilege est la meilleure preuve de Sa proximité avec nous)

7 Comment interpréter cette priere de voir D. régner sur le monde, avec Son trone établi a Jérusalem ? C'est en effet un anthropomorphisme assez abstrait, D. étant invisible
a quoi correspond cette situation d'avoir D. comme roi ? Toutefois, il n'est pas dit ici que le Roi des rois pourra alors éfre vu, mais qu'll sera reconnu comme roi.
Reconnaitre qu'll est le Roi correspond au fait de respecter Sa volonté, d'étre dirigé par Ses lois, de vivre dans une société dans laquelle seule la volonté divine fait force
de loi. Il n'est donc pas nécessaire de I'avoir rencontré ne serait-ce qu'une fois dans notre vie, I'essentiel est de ressentir notre devoir de soumission a Sa volonté. Ainsi,
notre priere que D. puisse régner sur le monde correspond au souhait a ce que I'humanité accepte de se soumettre a Sa volonté (theme développé dans le passage Al Ken Nékavé
introduisant les Mal'hiyot). Et la priere que Son trone soit établi a Jérusalem correspond au fait que la loi imposé au monde sera délibérée alors dans le Sanhédrin réuni au
temple, par les représentants de D., les sages du peuple élu.
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- Mais aussi grice aux Misvofde ce jour

:NANRA IVIOR NN’ NY 1PM

Tu nous as donné, I Eternel notre D., par amour :
DV ,NID VTP RPN 270 DV DR ,NTD 1T wecutmmiseesens ov gy pren DI NN
-‘ JW N : (e Chabbaton e dirapas Yom Téroua mais % IYYIR 11727) n v’ j n

Ce jour du souvenir (cest 4 dire ce jour ol D. se souvient de nous de maniére mnencordleuxe durant le jour du Jugement), ce jour d’appel & I’ elevatlon (qui nous permet de sortir de notre quotidien pour raviver notre relation avec D.),
le jour de la sonnerie [du Chofar, [qui nous a été donné] par amour,

:DI¥N NROYD 1T, VTP RIPN

un appel a I'élévation, en souvenir de la sortie d'Egyptes (1événement par lequel D. nous a pris pour peuple de maniére dévoilée)

> Avant de finir cette bénédiction on introduit de maniére synthétique les deux notions (1.Meéle'h et 2 Kédoushat Hayom)
1. Pour introduire Hé/e % A/ Ko/ Haarets (Roi du monde entier), nous prions pour le dévoilement de la Royauté divine dans le monde

92 Yy RYIN ,779202 352 0YIYN 2 DY 735N rniar MOvRY 1WNOR
JXINR Han v Y3 Yy TV 1IR3 9702 YOIN ,T1272 PIRD

Notre D., D. de nos peres, régne sur le monde entier par Ta glone (de manicre dévoilée), €t éléves-Toi au- dessus du monde entier par "Ta gloire (¢emanitre davail), et dévoiles-Toi dans toute
Ta puissance [lorsque Tu vas chatier ceux qui luttent contre Tes valeurs] aux yeux de tous les habitants de Ta création

APIRY NRR D N 9 P22 LINYY IRR D 9199 YD YT

[ace moment- Ia] tout étre saura que Tu es Son createur ( .)

:NPWUN 992 IMaYNI L121 SRIYW? ONOR M (AR NNYY YR YD INRY

Et dira tout celui C[UI aura son soufﬂe dans son nez f[es orgue\Heux qui croient que [ehrvwe est dans leur «nez» (C'est & dire quils en sont propnea\rex et oubhem queD peu la reprendrea tout momem[ :
L’Eternel, D. d'lsraél a toujours régné, et Sa royauté était présente sur tous

2. Pour introduire «a. Mékadesh Israél b. VéYom Hazikaronen (qui sanctifie le peuple juif le jour oi Il s'en souvient favorablement) :

a. (aD. qui nous sanctifie nous prions) de nous faire profiter pleinement de tous les apports spirituels et matériels de ce grand jour
(Le Chabbat on intercalera % 3NN RI X7 I1PDIAR 77ORY WTHR)

07902 NP N ,PNINNA NYTP

Sanctifie nous par Tes lois D. (aide-nous & bénéficier des effets positifs de I’ accomphssement de tes commandements), donne nous une part dans Ta Tora (fait-nous accéder a ce que Tu nous as réservé de Ta sagesse)

72700 12YaY

Rassasie-nous de Tes bienfaits (fait en sorte a ce que nous puissions étre rassasiés de ce que Tu nous prodigues (bienfaits matériels))

ADYIVa 1Y) NRY

Donne-nous la joie d’ assister & la délivrance

DR J72Y7 12 0V

Aide-nous 3 punf'er notre cceur afin de Te servir de maniére authenthue

b. (En ce jour du souvenir) nous rendons gréce a notre Roi qui perpétue éternellement Sa promesse de nous juger en bien

VP DR DRR 12PN 12T ,DNR DNYR M NNR D

Car Toi I’ Eternel TU es le vrai D et Ta parole Ta promesse detou;ours réserver un traitement de faveur a Ton peuple), notre ROI est vraie, et se malntlendra éternellement

1117210 D) ORIV e ymawm WIRN L,PIRD 72 0P 720 ,MN? AR N2

Tu es source de bénédiction I'Eternel, le Roi du monde entier, qui sanctifie Israél et le jour du souvenir

0 (onclusion de la priére : qu'elle puisse nous rapprocher de D. au méme titre qu'un sacrificec:3

Si seulement D. pouvait étre satisfait de nous et de notre service envers Lui !
VY DNP9071 YRIV? 7092 708 M N¥7

Puisses-Tu étre satisfait, I'Eternel notre D. de Ton peuple lsraél, et que leur priére soit agréée

Qu’ll nous redonne donc la possibilité de Le servir dans Sa maison !
Y3PN NINRI NINH DNAM SRTY? WY TIP3 V2T NTIIYD 297)
]13712

Et rétablis le service dans Ta Maison et que Tu puisses alors recevoir de bon gré (non plus par simple pité, mais en étant saisat) les sacrifices d'lsraél et leurs priéres®

8 La sortie d' Egypte correspond a la date de la naissance du peuple €lu, cela est donc le rappel au début de cette bénédiction (Ata Bé'hatanou...)
W Y7 D 9N 12 7981 WK T NTM N YO 1A QWA T KW POWAY 2190, D090 2 MW WK 90 D0 IRY Y DPIWRI DKW DTIMA 03 2" 931 T unN TN M N \37 [ 77 o2 I] TR
® Lorsque nous faisions le service sacerdotal dans le temple, cette bénédiction était plus courte. Elle ne comportalt que la premlere notion qui ﬁgure encore dans cette
bénédiction : D. soit satisfait de notre service et accepte-le non pas par pitié et par miséricorde, mais parce qu’il est conforme a Tes valeurs et a Tes lois. Cependant
depuis la destruction du temple cette demande de voir agrée notre service ne correspond plus a grand-chose (ne pouvant réaliser le service sacerdotale). Par conséquent, il était
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Et que cela se maintienne pour toujours
;7Y YRV NTIAY RN IR Nm
Et que tu acceptes de bon gré pour toujours (dzs le rétablissement du service sacerdotale, jusqu'a la fin des temps) le service d’lsraél Ton peuple
Si seulement nous pouvions nous-mémes assister au retour de I'Avoda

117¥9 T2102 WP NPT NI NI PATR 02390 PHATIT ,NHK)
:DNNI2

Et Toi, dans Ta grande miséricorde, soit satisfait de nous, [4 un tel point que] nous pourrons personnellement assister @ Ton retour a Sion [et étre enfin témoins que Tu as renoué de bonnes
relations avec Ton peuple], par miséricorde.

:1%7 INP2Y PImnD M AR N2

Tu es source de bénédiction, Toi I'Eternel qui raméne Ta présence & Sion !

& Nous remercions notre D. pour tout ce qu'll ait pour le peuple élu ! 8

1. Avant de développer nos remercremennts nous précisons qur devorns-nous remercier -
Merci D. de nos péres !

TP D2IYD NI ORI IPIVR MDY RN NHRY T2 2018 BTV

Nous reconnaissons que Tu es I'Eternel notre D., D. de nos péres pour toujours.
Notre protecteur et sauveur depuis toujours !

M TI"? RIN NHR NPY? 1203 ,917N IR NPX

Tu es notre rocher, le rocher [auquel Ie naufragé aurait voulu s agnpper] de nos vies, Tu es le bouclier de nos délivrances de générations en générations !
2. Nous développons nos remercrements

NP0 79013 77 N7

De générations en générations nous Te remercions et nous racontons Tes louanges :
- de nous redonner chaque jour la vie

;72 MITIPAN 1PNINYI YY1 ,7T°2 DIN0NRD NN HY
Pour nos vies, gardees dans Tes mains, pour nos ames sur Iesquelles Tu veilles [durant la nuit, et que Tu nous rends & notre réveil]

- de nous protéger de maniére miraculeuse en permanence
I3 27 ,NY 223Y PNIAI0Y PNIRYAY Y1 NHY DI 9329 79I O
DY)
Pour Tes interventions miraculeuses que Tu fais pour nous chaq.ue jodr, ... chaque instant, le soir le matin et I'aprés-midi !
3. Nous Te glorifions pour 1a bonté et 7a miséricorde sans limites
$92 39 DIVN 22 ,PTON 1NN KD 22,0000 RN 123 KD 22,2597
Tu es bon car Tes interventions miséricordieuses n'en ﬂnixs.ent plux.. Tu es miséricordieux car Tes actes de générosi.té sont infinis, n.ous ;vonx d'ailleurs toujours eu confiance [qu] en Toi.

4 Nous soubartons gue le monde entrer puisse également 1e glorifier
(en prenant conscience combien Tu as été bon avec Ton peuple depuls toujours)

STV 12999 31290 GV THRR RPINY DNIINY 7120’ DI HV)
Pour tout cela tousTex bienfaits envers le peuple élu, depuis lalliance avec nos péres Jusquaauourdhuw que son béni, grandl en permanence Ton nom, notre Roi,

5. ... et 7Te remercrer (en prenant conscience que tout ce que Tu as fait pour Ton peuple était dans l'intérét de toute 'humanité) powur fowjours

,N79 TV 0NN D)

et que tous les etres vivants (esnations) Te reconnalssent Séla.
[puisque c'est par l'intermédiaire de Ta miséricorde envers le peuple élu que Ton nom va étre reconnu dans le monde] Nous Te demandons d'inscrire tous les juifs dans le livre de la vie

70773 %3 52 D23iv D»nb 2191

;120 NNUY) NNYIY HRD 250 22 DY NNRI HITIN 7AW DR 12721 15707
:2797 YRD

QUIlS (les nations & 1a fin des termps) louent et bénissent Ton grand nom, de maniére authentique pour toujours, car il est bon, [ils s'en sont rendu compte gréce au], D. notre sauveur et notre protecteur, Séla (pour tovjours), le D. bon

MITINY R 723 TRV 2390 M2 1R T2

Tu es source de bénédiction I'Eternel, car Tu es bonté, et [par conséquent] 'est Toi qulil est approprié de remercier.

impératif d’intercaler dans cette bénédiction la demande de pouvoir assister au retour de la présence divine dans le Temple, car cela constitue la premiere étape dans le
rétablissement de nos bonnes relations avec D., durant lesquelles Il pourra nous dévoiler Son contentement envers nous. Bien que le début de cette bénédiction n'ait pas
changg, il a été intercalé une demande de retour du service sacerdotale. Méme la conclusion de cette bénédiction ne reprend que cette deuxieéme notion. En effet, avant la
destruction du temple, la conclusion de cette bénédiction n’était pas : « Bénis-soit-Tu I’Eternel qui rameéne Sa présence a Sion», mais «Bénis-soit-Tu I’Eternel qui
accepte le service de son peuple de bon gré».

AMIDA DE R._H.



20 ue toutes nos demandes se réalisent dans harmonie, et que D. nous les accorde de bon gré 8

Que nous puissions bénéficier de tous tes bienfaits de maniére harmonieuse
28797 99 51 19y DB ARTE ,TOM 10,070 A1 N30 DY DY
,1RY

Puisses-Tu apporter I'harmonie (i possibilté de bénéficier de maniere équilibrée de tous ces bienfaits matériels) le bien-étre, la bénédiction (e fait de ne menquer derien), la vie, puisse trouver grace aux yeux des gens, et
bénéficier de bonté, de générosité et de miséricorde, nous-mémes et tout Israél Ton peuple

Et que tous ces bienfaits ne nous éloignent pas de Toi, an contraire que cela nous permette de trouver grace a Tes Yeux
(en les mettant au service de Tes valeurs)

,7739 IR TNND 13'73 1PAR 113723

Et bénis-nous notre pere nous tous ensemble de bon gré
Car Toi aussi Tu veux mettre Toutanptre dlSpOSl-tIOII de bon gré -
372,007 NRTY ,TOM NADR 0PN NPRIPAOR M N AN 719 IR D
RPA)

Car c’est de bon gré que Tu nous as donné la Tora, la vie, Tes marques d’amour et de bonte [envers nous], de générosité et de miséricorde, la bénédiction et I'harmonie.
Et Tu veux répondre aux besoins de tout le peuple juif
:DIYYY T 2572 HRIY? 7Y DI NR 77297 112727 YA 250)

Car cela est bon a Tes yeux (cela va dansldection projet s aéation) de nous benlr et bénir tout Ton peuple d'Israél de manire puissante et harmonieuse.

Cela est d autant plus vrar awjourd lur od Tu veux donner fa vie 2 Ton peuple

21927 1242 ,075250 1IN 7002 AYIY) 7210 102797 DiSY) 71972 D 19027
mbvb: D’2iv n”nb bmw 7nY 5.77 DN 7?.795

Et dans le livre [dans lequel va étre déterming] Ia vie, la bénédiction, la paix, les bonnes reusntes profesnonnelles la délivrance, la consolation, les décrets positifs, que soient
mentionné et méme écrit devant Toi, nous-mémes, et tout Ton peuple Israél, afin de bénéficier une bonne vie et de I'harmonie !

R DIZY2 HRIV? NP MR 71200 ,M AnR N3

Tu es source de bénédiction I'Eternel, qui béni Son peuple Israél de maniére harmonieuse, Amen !

DX IR M, pia'? 0T (iR g ey fig v

Que soit agréés mes paroles et mes intentions devant Toi, I'Eternel mon rocher [protecteur] et mon sauveur !
D., aide-moi a éviter de dire des paroles interdites !

,MIIN 1270 *DINAY) , YN MY 1I¥) 0N

Mon D. [bien que cela soit lié & notre libre arbitre, je Te demande de m'aider de ne pas fauter et en particulier] puisses-Tu garder ma langue de choses interdites (médisances. maledictions, insultes), €t mes [évres
de paroles frauduleuses (mensonges, tricheries, ruses)

Et de méme répondre mal & des agressions verbales ou a des humiliations
,MNN 992 99YD YYaN , DTN MW 299Nk

Que face a ceux qui me maudlssent puissé-je rester nlenaeux et que )e sois comme la terre | (qui est folée en permanence par toutle monde devant tous [ceux qui m*humilient]

Et que grace a cet effort accepte :
1. de m’aider dans I'accomplissement des Mitsvot...

YV 91790 P NINN INRY LINI7INa 25 nna

Ouvre mon cceur & [la compréhension de] Ta Tora, et que mon étre trouve le besoin de courir aprés Tes Mitsvot

2. de me protéger des personnes qui me veulent du mal
ODIYNN PP DNYY 1970 NINN ,IYIY 12V DR HI)

Et que tous ceux qui se dressent contre moi pour me faire du mal retournes rapldement contre eux Ieurs desselns et que puisse echouer leurs funestes projets
Et méme si ces mérites sont insuffisants, nous faisons appel a Ta miséricorde

ANYTR YN VY LIN7R 1N DYY 7007 YN 1YY ,70Y jyn nvy

Puisses-Tu faire cela pour Ton nom, pour Ta main droite, pour Ta Tora, pour Ton caractére élevé

GHAR L B R TR e

Afin d’extirper [du danger, des difficultés,...] Tes amis (e peuple élu), que Ta main droite (symboliant la mistricorde) améne la délivrance, et que ma priére soit exaucée !

DX R L pig's vT (P "D e figp v

Que soit agréés mes paroles et mes intentions devant Toi, I Eternel mon rocher [protecteur] et mon sauveur !

AMIDA DE R._H.



AR 1IN L,IRIY? 10Y 53 HPY 7Y DIDY NYY? AN RIN 1NN :ﬁ?@ﬂ nic_;'w

Que celui qui fait régner la paix dans les sphéres célestes', fasse, dans sa grande miséricorde, régner la paix sur nous et sur tout le peuple d'lsraél ; et dites Amen !

L2072 NN YTRRD N2 NMIARNY 1NIAR MNORY ITOR M 195 1ix 1

Que Ta volonte I'Eternel notre D., D. de nos péres, puisse étre ‘de construire le temple rapldement et de nos jours

09V 2292 7299 72387 'pN NIVYY 07N NRYD 1M

Et que Tu nous donnes notre part dans Ta Tora afin d’ accompllr Ta volonté, et que nous puissions Te servir d'un coeur intégre !

' Dans de nombreuses prieres le theme du Chalom vient faire office de conclusion : le Birkat Hamazone, le Kaddish, 1a bénédiction des Cohanim, et ici
la priere des 18 bénédictions.
Voir le Midrash Bamidbar Raba (21) et Masse'het Dere'h Erets (Perek Chalom, Hala'ha 19)
QWM MR ,017WA AN 02179 1272 ,TN%W N0 01191 ,M7WA 7NN YW NRMP 0w 1amn MPoNm M>727 25w 07w 2173 M2 " owa P30T YT ' IR
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Avant de revenir sur la raison pour laquelle la notion du Chalom qui doit cldturer de nombreuses prieres et en particulier notre Amida, essayons tout
d'abord de comprendre ce que signifie cette priere : « Que celui qui fait régner la paix dans les spheres célestes, fasse, dans sa grande miséricorde,
régner la paix sur nous et sur tout le peuple d'Israél ! »
A quoi correspond-donc le fait que D. fasse régner I'harmonie dans les spheres célestes ? Et en quoi ce qu'il se passe dans cet univers surnaturel peut-il
étre relié a notre monde (on compare la paix que D. fait régner dans les cieux avec celle que nous voudrions avoir sur terre) ?
La maniere par lequel D. gére le monde céleste est bien entendu source d'enseignement, car nous avons le devoir de connaitre et de suivre les
comportements divins, comme il est écrit dans de nombreux versets [(deutéronome 8, 6) : inix ¥ P73 NPYY TIwR 7 nign Ny MMY, (deutéronome 10, 12) :
W91 2930 7237 232 TN 71 DK T2y IR 1208 P97 922 NRYR TR T nK AN oX *2 Tavn XY I8 T m 2¥w Any, (deutéronome 11, 22) 1 93 Ny PR Y 0K "2
2 7TRRTYY 1207 Y23 npYR oIy N NN M20KY ANwY? DN MEN 23 WK NNt mEea: (deutéronome 28, 19) @ IO 7 NiYn MY WD 03 17 YW1 TWRD Wit oYy 2 7 R
12772 N3, (deutéronome 26, 17) : 702 Y] POST YOI YR TATT) 192772 NIYRY DoHRY 77 NP avh nyeND K]
Ceci n’est pas une ambition réservée aux docteurs de la loi, ou a une certaine élite c’est un des devoirs de la Tora qui doit étre accompli par chaque
juif. Le Rambam (Mitsva n° 8) a en effet tranché que la Tora nous ordonne de ressembler a D. selon notre potentiel. C'est a dire d’incarner Ses grandes
valeurs et Ses actes.
C’est justement pour que nous accomplissions ce devoir que dans un certain nombre d'enseignements Midrashique les sages nous dévoilent dans le
détail certaines actions divines (c'est pour que nous suivions les voies divines, c'est a dire que nous prenions exemple sur D.).

Essayons-donc de déduire que type de comportement cette priere de paix dans les mondes célestes veux nous enseigner.

II faut tout d'abord savoir que ce qui se passe dans le monde céleste est purement symbolique. Car en vérité D. n’a besoin ni d’anges ou ni d’autres
étres célestes, Il est en mesure de régler tous les problemes tout seul. Les anges n’ont été créés que pour illustrer les multiples actions divines de
maniere détaillées et compréhensibles pour un cerveau humain (puisque D. est invisible et indivisible). D’ailleurs, ces étres célestes n'ont pas de libre
arbitre, les actes de chacun et l'organisation de l'ensemble, ne sont 12 que pour nous renseigner de quel maniére D. organise Son monde, et par
extension de quelle maniére nous devons nous-méme organiser notre propre monde. Cette organisation divine doit étre pour nous le modele de ce a
quoi doit ressembler une organisation humaine idéale !

Revenons donc a I’enseignement que contient cette phrase : D. fait régner la paix entre les anges. Cela revient a dire que D. fait en sorte qu’il n'existe
pas de concurrence entre eux. En effet, D. confie a chaque ange qu'une seule mission (Béréchit Raba 50, 20). Cela implique deux notions : d'une part, il ne fait
pas deux choses a la fois. Ce qu'il fait, il le fait bien ; il est entier dans ce qu'il fait, il est donc Chalem. D'autre part, les autres anges ne font que ce
qu'ils doivent faire. Les tiches des anges sont bien réparties, chacun a une place bien définie. Il y a une incroyable complémentarité entre tous ces
différentes missions car ils tous pour point en commun de vouloir faire la volonté divine. En résumé chacun est Chalem et 1'ensemble est Chalem !
Nous demandons donc que de la méme maniere que D. apporte le Chalom, la Chlémout dans ces spheres célestes, qu'll puisse également nous aider a
accéder a ce méme type d'harmonie.

Nous allons voir que ce souhait d’harmonie concerne deux plans : au niveau individuel et au niveau du peuple juif.

Au niveau individuel : 1%y Di%Y nYY? YHNI1 RN

Le parallele avec le Chalom des anges : Que D. nous aide a étre entier avec nous-mémes ! C'est a dire que nous puissions étre équilibrés dans nos
réalisations, en faisant chaque chose au bon moment et a la bonne intensité. D'étudier, de prier, d'aider nos semblables de maniere équilibrée et
concentrée. Au niveau de la gestion de notre personnalité, de bien doser chaque Mida, le sérieux, la joie, le calme, le punch, la générosité, la rigueur,
la naiveté, l'esprit critique, les jouissances et les privations, ... d'arriver en quelque sorte d'étre en Chalom avec toutes les forces qui siégent en nous.
Pour cela il faut catalyser toutes nos forces vers un méme point : la volonté divine. C'est ne méme temps le mode d'emploi et le but a atteindre.

Au niveau collectif : Y87®? 1Y 92 H»

De la méme maniére qu'll donne a chaque ange sa place, qu'll donne a nous aussi notre place dans la vie. Pour cela si nous nous investissons dans la
volonté divine, Il nous fera trouver notre place et notre part dans la grande réalisation de 1'idéal Toranique. Il y aura alors la paix, car il n'y aura pas de
tensions, de concurrences, de jalousie, chacun sera, en effet, occupé a sa tache. Mais il y aura plus que cela, il y aura une harmonie extraordinaire. En
effet, dans cette optique chaque juif se verra étre complémentaire par rapport a 'ensemble de la nation !

D'apres cette lecture la raison pour laquelle nous concluons notre Amida sur ce souhait particulierement élevée peut étre la suivante. Nous prions que
les demandes que nous avons faites dans cette priere puissent étre exploitées dans ce grand projet de réalisation autant personnelle que nationale, dans
lequel nous ferons un avec nous-mémes et avec D. En ces temps, ot la création et le créateur se rejoindront, 1'unité divine sera dévoilée. Le Chalom
doit étre donc notre moteur, la finalité de tous nos actes et notre plus grande ambition.

AMIDA DE R._H.



MoussAF DE RocH HACHANA ..

INTRODUCTION GENERALE SUR LA SPECIFICITE DU MOUSSAF DE TOUTE L'ANNEE ET CELUI DE ROCH HACHANA
Avant d'analyser les nuances entre les prieres quotidiennes (appelées Amida) et les prieres de Moussaf, rappelons la grande différence qui existait entre
ces deux sacrifices.
La spécificité du Korban Tamid et du Korban Moussaf
Il existe une grande différence entre le Korban Tamid, apporté tous les jours de 1'année et les Moussafim. Le Tamid est apporté pour que nous
reconnaissions que D. est le Créateur et Maitre du monde, et que dans Son infinie miséricorde Il accepte de perpétuer Sa création jour apres jour. A
chaque réapparition du soleil, nous devons revivre la création de la lumiére comme si c'était le premier jour de la genése. Bien que cette intervention
divine (de perpétuer la réalité physique du monde) n'est pas réalisée qu'en faveur du peuple juif, puisque D. a fait de nous le peuple de prétre, Ses
ambassadeurs, c'est nous qui avons regu la responsabilité et le privilege d'acquitter toute I'humanité de ce devoir. Ce devoir a été confié au peuple
juif devant le mont Sinai lorsqu'il proclama comme un seul homme sa volonté d'obéir a tout ce que D. leur transmettra (c'est pour cela que le verset
(Bamidbar, 28, 6) présente ce Korban quotidien comme la perpétuation du Korban réalisé au mont Sinai). Par contre, le Moussaf est un sacrifice supplémentaire
pour ajouter sur notre reconnaissance envers D. en tant qu'homme, notre gratitude d'étre le peuple de D. Par conséquent, c'est durant ces jours «
typiquement juifs » que la communauté d'Isra€l les apportait.
Le lien entre ces deux sacrifices et les priéres de la Amida et du Moussaf
La destruction du temple a révolutionné notre vie juive, en faisant disparaitre également le service du peuple juif envers D. Cependant, il nous reste
une Mitsva qui nous permet d'incarner quelques apports spécifiques du service sacerdotal : la priere. Par conséquent, les sages ont établi un certain
nombre de paralleles entre ces deux sujets. Par exemple, Les limites horaires des prieres du matin et de Min'ha sont effectivement calquées sur
celles des deux sacrifices quotidiens. De méme, les sages instituérent une priere supplémentaire, la priere du Moussaf aux dates ou devait étre
apporté un sacrifice communautaire supplémentaire (Chabbat, les jours de fétes, et Roch 'Hodech).
Toutefois, il ne faut pas mettre au méme plan la priere de la Amida et du Moussaf. En effet, notre priere quotidienne ne vient pas commémorer
I'apport du Korban Tamid. Nous accomplissons notre devoir de priere par I'Amida. Ainsi, dans le texte de la Amida ne figure aucune allusion a ce
Korban précis. Le contenu de la Amida est entierement consacré a la priere. Les sages ont juste institué que certaines lois de cette priere rappellent
certaines lois du Korban.
Par contre, la priere du Moussaf n'est pas accomplie pour accomplir le devoir de prier, nous avons déja été acquitté par la Amida, c'est une priere
exclusivement destinée a commémorer 1'apport du Korban Moussaf. Cependant, ce n'est pas qu'une commémoration, nous pouvons griace a cette
priere remplacer 1'acte sacrificiel impossible aujourd'hui a réaliser [voir les Tossaphistes (Bérahot 262), Rabbénou Yona (sur Rif p.18a), le Taz (108,4)...]. Ce n'est pas
une comparaison arbitraire, il existe une certaine ressemblance entre 1'acte de prier et le fait d'apporter un sacrifice, car dans les deux cas nous
faisons I'effort d'exprimer notre subordination a notre Maitre. Il est vrai que le fait de prier sans faire I'effort d'apporter une offrande au Maitre,
exprime moins un acte de soumission, mais il correspond au maximum que nous pouvons réaliser pour remplacer le sacrifice que nous ne pouvons
plus apporter.
Quel est le contenu de cette priere ? Nous mentionnons le devoir d'apporter ce sacrifice et notre regret de ne plus pouvoir I'accomplir. De la sorte
nous pouvons nous rapprocher de notre devoir de subordination véhiculé par I'apport sacrificiel. Par cette priere nous pouvons en effet prendre
conscience de notre statut de serviteurs du Roi, et exprimer notre soif de Le servir au plus vite.
Le Moussaf de Roch Hachana : Pour quelle raison les sages ont-ils institué que l'essentiel de notre Avoda soit réalisée durant le Moussaf ? En
effet, nous devons sonner du Chofar durant cette priére en y ajoutant les trois bénédictions spécifiques de Roch Hachana. Le Talmud Babli R.H. 32
b) pose la question mais ne donne qu'une raison liée a un contexte historique lointain. Par contre, une des réponses apportées par le Talmud
Yéroushalmi (R.H. Chap. 4, Loi 8) semble nous apporter une raison qui nous concerne encore aujourd'hui. Il y est écrit que puisque notre jugement se
déroule au moment de notre sonnerie du Chofar, il nous est préférable de repousser cette sonnerie aprés avoir accompli le maximum de Mitsvot
pour étre jugé favorablement. Nous voulons donc tout d'abord étre enveloppé de nos chales de priere, avoir intériorisé 1'acceptation du joug divin
par la lecture du Chéma, subordonner notre étre a notre Maitre par la priere, témoigné de notre subordination a la Tora par la lecture communautaire
dans le Séfer Tora. C'est dans cet ensemble de boucliers spirituels que nous pouvons alors dire notre Moussaf durant lequel nous sonnons du Chofar
et étre jugé positivement. D'apres cette explication, nous pouvons déduire combien nous devons nous investir tout particulierement dans toutes les
Mitsvot qui précédent notre Moussaf, car c'est par le mérite de leur bon accomplissement que le jugement pourra étre favorable (lire le Chéma de
maniere sérieuse et concentrée, dire la Amida dans la plus grande soumission au Roi, écouter le Séfer Tora comme si nous écoutions Moshé lors du don de la Tora,
...) Certains expliquent un peu différemment ce Yéroushalmi. La raison d'accomplir les Mal'hiyot, Zi'hronot et Chofarot dans le Moussaf n'est pas
pour cumuler préalablement des Mitsvot supplémentaires, mais pour arriver a une élévation spirituelle maximale lors du Moussaf. En effet, nos
efforts envers le Chéma, Amida et Kriyat Hatora sont en mesure de nous rapprocher de D., et d'accomplir avec sérieux l'essentiel de notre Avoda de
Roch Hachana.

LES 3 PREMIERES BENEDICTIONS : POUR NOUS FAIRE PRENDRE CONSCIENCE DE LA REALITE DIVINE

Les sages instituerent d'introduire toutes les prieres de 1'année par les 3 bénédictions suivantes qui sont destinées a focaliser sur la réalité divine,

pour essentiellement trois raisons :

1. Pour prendre conscience a qui on s'adresse. Prier ne doit pas étre vécu comme étant une simple récitation rapide de phrases toute faites. Celui
qui ne prend pas conscience que les mots qu'il prononce sont adressés a D. ne se sera pas acquitté de son devoir. Mais cela n'est pas si simple,
car méme si nous sommes des croyants, notre perception de la présence divine et de Sa réalité est pour tous chose assez abstraite, C'est pour
cela que les sages ont institué que nous focalisions sur la réalité divine, décrite dans ces 3 premieres bénédictions, avant de nous élancer dans
notre priére.

2. Il ne suffit pas de prendre conscience que la priére est dirigée vers D., nous devons également faire de cette priere un acte de subordination au
Maitre du monde. En effet, les sages nous apprennent que la priere est la Mitsva par laquelle nous devons subordonner non plus nos actes
mais nos ceoeurs, nos esprits (Avoda Chébalév). Par conséquent, le fait de décrire dans ces 3 bénédictions 1'incommensurable grandeur, puissance
et miséricorde divine, est en mesure de nous faire réaliser de notre devoir de nous soumettre a Lui.

3. De plus, le fait de commencer nos prieres par la description de la miséricorde et de la Toute-puissance divine est en mesure de nous
encourager a nous investir sérieusement dans notre priere. Car, lorsque 1'on n'a pas conscience de la force de la priere, qu'elle peut changer
notre vie (au niveau de la Parnassa, de la santé, ...) elle devient inévitablement un acte vide de vie et d'énergie, un triple fardeau quotidien. Par
contre lorsque 1'on se rappelle que D. est miséricordieux envers les descendants d'Avraham, nous osons imaginer qu'll veut répondre a nos
requétes méme si nous le méritons pas vraiment. Et lorsque nous glorifions sa Toute-puissance, nous réalisons que rien ne Lui est impossible,
nous pouvons alors investir toutes nos forces dans ce triple privilege salvateur.

DPoussaf de Joch Sachana
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Mon maitre, ouvre mes lévres, et que ma bouche puisse dire Tes louanges'

PRISE DE CONSCIENCE DE LA SPECIFICITE DIVINE (TOUTE PUISSANTE ET MISERICORDIEUSE):
0Méme si nous proclamons D. comme étant le Maitre du monde, nous mettons au premier plan le fait

qu'll est le D. protecteur d'Avraham et de ses descendants 8
D. est avant Tout le D. de nos péres

APY? TIRY PNY IR DNIIR MTOR IDIIR TR IR ;MY AR N3
. . Bénis sc'>;s Tu I'Etemel: notre D., D. d;nos péres, D. d'Abra.lham, D. d'lsaac, D. de Jacob N ’
Bien que Ta réalité dépasse toute commune mesure...
11°9Y 58 R0 M0 SITIN ORD
Le D. grand, fort, qui impose la crainte, D. élevé,
. Tu ne délaisses pas le monde que Tu as créé
9970 NP D290 DITON YN
Il prodigue des blenfalts éminemment positifs, maltrlse tout [lunivers]

Tu délaisses encore moms Ton peuple
(jusqu’a méme « T’engager » a lui envoyer le sauveur méme s'il ne mérite pas) !

:NANR2 INY 1YNY DN’I2 2127 DRI R¥AM ,NIAR YTON 12N
et se souvient des merltes des peres et amene le libérateur aux enfants de leurs enfants pour Son nom (e tétragramme symbolisant Ses mtervent(om m(sencordleuxes) par amour [pour nos péres]
Nous glissons un souhait de bénéficier de cetfe miséricorde pendant le jugement di début de | année
1020 D10 app5 0720 19032 133109 .0703 PO 70,0700 1191
Souviens- TOI de nous pour [nous accorder] /a vie, ROI qu1 veut [donner] /a vie, écrit-nous dans le livre de la vie, pour Toi D. de we

Car Tu es le Roi qui intervient en notre faveur en permanence
(Tu ne imites pas Tes interventions a cette délivrance finale, nous dépendons de Ta protection au jour le jour !)

1A YUID DY 120
Roi, qui aide, qui sauve et qui protége' ’
Soit béni d'avoir choisi de protéger éternellement Avraham et nous ses descendants !
:DNTIR 1N M AR T2

Tu es source de bénédiction I'Eternel qui protége Abraham [et sa descendance gréce a ses mérites]

PR.ISE DE CONSCIENCE DE SES.[NTERVENTIONS (DESA PUIS.SANCE AU SﬂlVlCE.DE V1 MlSﬂl!C()RDE?Z .
% Ta toute-puissance se manifeste dans Tes interventions miséricordieuses 3

Tu es tellement puissant que Tu interviens en permanence pour nous délivrer de toutes sortes de malheurs

PWINY 27 ,NPR DXNN NN PITR DPIYY V23 NN

Tu es puissant pour toujours, Mon seigneur, Tu fais revivre les morts (cela fait allusion uniquement & tous ceux qui sont comparables & des morts (les pauvres affamés, les malades, les prisonniers), ce ne sera qu'é la fin de cette
bénédiction que 'on évoquera précisément la résurrection des morts de la fin des temps), Tu délivres largement (de leur situation comparable & la mort)

Toutes les formes de délivrances que D. prodigue
D793 7970 ,0°27 D’ANI2 DXNN 72NN ,TONA D»N $3791 ,590 TN
9y ’JU"? INPNR DIPNI ,DMIOR AWM 05N RAI

Tu fais tomber la rosée (phenomene quotidien mpremonnamqm atténue la chaleur es (va[e) Tu'es celu1 qui distribue les moyens de subﬂstance aux étres vivants par pure générosité, Tu fais
ressusciter les morts par grande miséricorde (ceux qui risquent de mourir de faim), Tu soutiens ceux qui tombent (ceux qui ont été paralysés par une chute psychologique ou physique), soignes les malades, libéres
les prisonniers, et accomplis Sa promesse [de résurrection des morts] & ceux qui dorment dans la terre (ici on évoque précisément la résurrection des morts).

Seul Toi posseéde une telle force (de maitriser la vie et la mort)

:IPIY? DN 7NN 1NN 217,72 NNIT OM NI HYA NI N

Qu1 est comme T01 maitre des forces et qui est semblable & Toi ? Le Roi qui donne la mort, redonne la vie et fals germer la libération
[Celte force divine de reprendre ef de redonner /a vie est pﬂf/lL’lI/It’ft’lﬂt’Il/ présente 4 nos esprits durant cetfe période oi fous les étres vivants passent en jugement. Par conséquent... [

Nous affirmons notre confiance dans Sa miséricorde et qu au méme titre qul va redomner la vie aux morts a Ja fin des temps, Il va nous redomner une année de vie !

D”ﬂﬁ D’pria Ppx? 12ir , 0201037 AN 7190 0

Qui est comme Toi, pére m/;er/cord/eux Se souvenant de Ses créatures par mlserlcorde pour [leur accorder] /@ vie.

Ce verset a été écrit par David lorsqu’il demanda a D. d’expier sa faute alors qu’aucun sacrifice n’était en mesure de le faire (car il avait transgressé une faute volontaire et les
sacrifices ne peuvent expier que les fautes involontaires). De méme, puisque depuis la destruction du temple il nous est impossible d’apporter des sacrifices, il ne nous reste plus
que la priere pour améliorer notre relation avec D. Nous introduisons donc ce verset qui résume le statut de la priere depuis la destruction du Temple.
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Et Tu es capable (nous avons totalement conﬁance danx Ton poien iel) de faire revivre les morts

:0NRN MR M IpR N3

Tu es source de bénédiction I'Eternel qui faire revivre les morts 1

PRISE DE CONSCIENCE QU'II. EST IMPOSSIBLE DE LIMITER D. AUX GLORIFICATIONS PRECEDENTES :
2 Tu es le Roi mais Ta réalité nous est maccessible ! 3
:NYD MYPNY DY Y22 DWYITHY ,WiTH RY) OVTR MIN

Tu es élevé et Ton nom est élevé et les [étres] élevés chaque jour continueront a Te louer ! Séla (3 tout jamais).

Quel est le sens de cette bénédiction (Hakel Hakadosh) durant toute l'année ?

Les 3 premieres bénédictions de la priere ont pour but pour nous faire prendre conscience a qui nous nous adressons ! Cependant, décrire D. en détail
est impossible, car Sa réalité dépasse notre entendement, nous ne sommes que Ses créatures et Il n'a pas dévoilé toute Sa réalité au monde qu'll a créé.
Par conséquent, il serait erroné, voire méme dangereux de décrire la grandeur divine sans préciser que tout ce que nous avons dit n'est que ce que D. a
bien voulu nous dévoiler, mais nous n'avons encore en rien cerné la réalité¢ divine : D. est Kadosh, c'est a dire que Sa réalité dépasse notre
entendement !

Pourquoi faut-il remplacer la bénédiction de toute l'année le D. élevé, par le Roi élevé (Haméle'h Hakadosh) ?

Depuis Roch Hachana jusqu'a Yom Kippour nous devons donner une certaine direction a cette glorification : nous ne devons pas uniquement glorifier
la nature divine qui est incomparablement élevée (HaEl HaKadosh), nous devons glorifier la surnaturelle Royauté divine (HaMéle'h HaKadosh). Méme si
nous mentionnons toujours qu'll est Kadosh, c'est a dire qu'll est inaccessible a la compréhension humaine, nous devons préciser qu'll intervient tout
particulierement durant cette période de 1'année. En effet, puisque durant cette période D. juge le monde, nous devons faire 1'effort de redonner au Roi
la place centrale qu'll mérite dans notre vie, en nous investissant dans le respect de Sa volonté (car le Roi est représenté par Ses lois). Mais il s'agit du Méle'h
Hakadosh, c'est a dire que méme Sa précision dans Son jugement et Sa faculté de juger en un instant toute I'humanité dépasse notre entendement (cette
dimension est rappelée par le verset qui clbture notre bénédiction) !

Pourquoi devons-nous intercaler dans cette bénédictions le long passage de Ouv'hén ?

La Royauté divine est tellement centrale durant ces dix jours que les sages ont voulu nous aider a mieux imaginer a quoi peut correspondre cette
dimension alors qu'elle est voilée de nos jours. Car, il est trés difficile de réaliser la Royauté divine durant notre situation d'exil D. Ses valeurs sont
bafouées, Son peuple humilié, et il ne reste de Son grand palais qu'un mur en ruine ! Quel terrible contraste ! Alors que nous prions en ce jour que
Sa Royauté puisse régner sur le monde entier, la majorité écrasante de Ses créatures nient ouvertement Son existence, Ses valeurs et Son peuple
élu. Pour cela, nous intercalons dans cette bénédiction une description de la toute-puissance du Roi des rois qui se manifestera a la fin des temps.
Car ce n'est que lorsque le Roi et Ses lois seront respectés par toute I'humanité que le regne divin deviendra pour tous une réalité palpable !

WNous farsons une ﬂe[l.ft’ lransitio? entre le Sl_ljbf de notre bénédiction (notre proclamation du caractére incomparablement
devé de D.) ef ce rajout décrivant la fin des femps ('époque oii le monde entier reconnaitra la suprématie divine).

2UITRY DTN 572D RIN D HRY 129NN 91T 79TH

Durant toutes les generatlons continuez [le peuple juif] @ consxderer D. comme le R01 car C'est le seuI qui est verltablement eleve et unique...

179Y DRIV 5P IR M’ TRY YIRI? 131

Et C’est grace & cela qu'a ce moment-la (3la fin des temps) I'Eternel notre D. réservera Son nom sur nous (cest 4 dire qu'll manifestera au monde Sa relation privilégiée avec nous)

> Alafin des temps, les nations seront obligées de recevoir sur elles le joug divin

Nous prions pour gue D, dévoile enfin Sa royauté Sur foute [ Tumamité

DIRIIY 10 92 5P NN, YYD 72 HY TR MDY TN 11 127

A ce moment-la (z la fin des temps) inspire Ta crainte (l 'agit peut-étre de la guerre de Gog et Magog), I’Eternel notre D., & toutes tes créatures (tous les étres humain)

Nous décrivons comment les nations réagrront au dévorlement divin
1. Tout d’abord les nations vont prendre peur et vont étre obligées de reconnaitre que D. est le seul maitre du monde

,D7VYRN 93 PRI
Et Te craindront toutes tes ceuvres (tous les étres humains)
2. IIs vont ensuite ressentir la présence divine a tel point qu’ils devront témoigner physiquement de leur soumission a leur « nouvean maitre » (en se prosternant)

,0ORII2N 92 197 NNHYN

Et se prosternerons devant T01 toutes les créatures (ioux les étres humamx)
3. Leur soumission au Roi sera telle, qu’ils pourront alors oublier leur égocentrisme, source de dissensions, et s’unir pour la premiére fois depuis Pexistence de I'humanité3

0%V 1272 71987 NIVYY NNR NTIR DI WY

lls formeront tous alors un seul ensemble pour falre Ta volonte d'un coeur mtegre

% En effet ces deux lignes font office de transition avec le passage qui suit. Le passage suivant décrit 1'tre messianique durant laquelle l'incomparable Royauté sera reconnue
par toute I'humanité. Apres des siecles d'humiliations, de persécutions et de bains de sang d'innombrables sanctifications du nom divin, notre peuple vivra enfin ce qu'il
proclama depuis toujours : D. est unique, seul Lui est digne d'étre loué et servi ! Ainsi, avant de nous envoler dans cette magnifique description de la fin des temps, ce
texte nous encourage a continuer a sanctifier D. de générations en générations, car un jour le D. saint (Hake! Hakadosh) manifestera enfin au monde Sa proximité avec Ses
fideles représentants ..

Remarquons toutefois que de la plupart des sources [Sidour de Rav Amram, et du Rambam] et dans la version ashkénaze et lithuanienne ce passage ne ﬁgure pas.

3 Le secret de cette grande fraternité réside dans le fait que les dissensions ont essentiellement pour ongme I’égocentrisme qui entraine qu'on voit I’autre comme un
concurrent ou comme un ennemi. Mais lorsque le but n’est plus centré uniquement sur soi-méme et qu’au contraire nous nous associons pour servir le Roi de I’univers,
les tensions s’estompent d’elles-mémes. Car a ce moment-la nos différences ne seront plus source de dissensions, au contraire, ces différences seront un véritable
enrichissement pour I’ensemble. Car dans cet état d’esprit, chacun devient alors complémentaire a I’autre.
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Nous décrivons que nofre peuple, au confrarre, réagira posilivement a cef événement
(et événement ne sera pas pour notre peuple une surprise effrayante, au contraire, cela ne fera que confirmer ce que nous proclamions depuis toujours
%Y R TAY) 10003 NN TV3 19,7197 10707Y 19N M Y1y
IR12Y N0 92

Car nous savions que Toi, I'Eternel notre D., as le commandement [du monde], que la force est entre Tes mains, la puissance dans Ta main droite, et que Ton nom est
redoutable sur tout ce que Tu as créé.

> Le peuple juif retrouvera la place qu'il mérite
(Que le peuple juif et ses justes puissent retrouver la place qui leur revient

na 1IN, ,PYINTY N0 Mpm ,PRY? 1700 ,79Y7 1122 110 121
S PRULPLIAP,

A ce moment-la (3 la fin des temps) donne une place honorable & Ton peuple, que ce ne soit que ceux qui Te craignent qui soient loués*, [donne] la bonne espérance (le contexte idéal pour
accomplir les Mitsvot : I'ére messianique) & ceux qui cherchent & Te connaitre, et qu'ils puissent prendre librement la parole [pour exprimer leurs opinions sans risquer d'étre humilié, ou molestés]

(Que la terre d'Israél et que Jérusalem puissent redevenir la référence du monde

VY2 IOV XN NNY
Que la jo}e emplisse Ta Terre [d'lsraél],'et Ta. ville [de Jérus.alem]

(Que la descendance de David puisse reprendre le pouvoir
TTIY TIT?2 1R NNona
Que puisse. pousser” la corhe"’ (la pui.ssan.ce) de David Ton s.erviteur

Et que sa sagesse éclaire le monde

22772 NN L ANIVN MY 122 ) NI

Et que la lumiére (sagesse) du fils de Ichai (e roi David) s’étende [au monde entier] rapidement et de nos jours

> Description du monde idéal apporté par la Géoukr (symbolisé par Ia joie des justes de voir que le mal n'a phus d'influence dans le monde)
Les Tsadikim se réjouiront de la justice divine

A2 1312 DM YR DY NV IRY DPMTR 12
Ace moment-a, les justes ver.ront [d'une part la puniti.on contre tous ceux.qui ont semé le mal dans le monde, mais aussi I.a réhagilitation des ;eprésentants de Tes valeurs] et se réj.ouiront

Tous ceux qui ont semé le mal dans le monde seront punis et n’oseront plus agir mal
10 11T NPWHR P03 1790 TUY3 AZD YW 18 YaRN NNy
DPIRD

Les fauteurs n’oseront plus prendre la parole, et le mal disparaitra totalement en fumée (il n'en restera aucune trace) quand Tu élimineras tout son pouvoir du monde

Nous concluons la description de cette période par une priére gue cela puisse se réaliser au plus vite

Puisses-Tu enfin imposer vite Ta royauté” au monde entier, et rémstaller pour toujours Ton trone & Jérusalem !
12Un 117% 902 ,7YYn 93 5Y NINN IPTOR MDY RIN NDR oM
AYTRR VY DYV LTI

Et régne, Toi qui est I'Eternel notre D. rapidement sur toutes Tes créatures, au mont Sion, lieu de Ta gloire, & Jérusalem ville de Ton temple.

AT ST ST Y TN oy mm g (qwTR 1272 13022

Comme il est écrit : « Il régnera I'Eternel pour toujours, [l régnera] Ton D. & Sion [dans notre temple reconstruit] de générations en générations, louez I'Eternel 1 »

* Et pas comme aujourd’hui oit sont admirés les célébrités du monde de la musique, du cinéma, de la politique, des affaires. ..

> L’allusion 2 la royauté de David qui pousse comme une corne peut étre interprété de la sorte : la réalité du roi-messie n’est pas extérieure au peuple juif, elle est en lui, tout
I’enjeu est de développer cette réalité pour la faire apparaitre et lui donner toute sa puissance. Tout dépend de la maturité de la nation. Si le peuple juif se comporte
comme un enfant immature il ne pourra pas bénéficier de cette corne digne de 1’age adulte. I faut faire preuve de patience et se comporter comme un peuple adulte en
tirant les enseignements de notre histoire, et 1a le roi-messie prendra de plus en plus d’ampleur et se retrouvera a la téte de la nation.

© La puissance du roi-messie est représentée par une corne, vient peut-étre nous comparer sa puissance a celle d’une corne. De la méme maniére que la corne du buffle a
besoins d'étre attachée au corps de la béte pour catalyser toute la puissance de ce corps en un point solide et tranchant, de méme le roi-messie ne pourra perforer le ceeur
de nos ennemis que poussé par le peuple juif réuni en un corps équilibré et dense allant tous dans la méme direction (pas réuni de maniere éphémere a cause d’un danger
commun, mais réuni pour progresser dans la bonne direction !). Dans ce cas-la la puissance de la corne est imparable.

7 Comment interpréter cette priere de voir D. régner sur le monde, avec Son trone établi 2 Jérusalem ? C'est en effet un anthropomorphisme assez abstrait, D. étant invisible
a quoi correspond cette situation d'avoir D. comme roi ? Toutefois, il n'est pas dit ici que le Roi des rois pourra alors éfre vu, mais qu'll sera reconnu comme roi.
Reconnaitre qu'll est le Roi correspond au fait de respecter Sa volonté, d'étre dirigé par Ses lois, de vivre dans une société dans laquelle seule la volonté divine fait force
de loi. Il n'est donc pas nécessaire de I'avoir rencontré ne serait-ce qu'une fois dans notre vie, I'essentiel est de ressentir notre devoir de soumission a Sa volonté. Ainsi,
notre priere que D. puisse régner sur le monde correspond au souhait a ce que I'humanité accepte de se soumettre a Sa volonté (theme développé dans le passage Al Ken Nékavé
introduisant les Mal'hiyot). Et la priere que Son trone soit établi a Jérusalem correspond au fait que la loi imposé au monde sera délibérée alors dans le Sanhédrin réuni au
temple, par les représentants de D., les sages du peuple élu.
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> Conclusion de la hénédiction
Ta réalité et Tes terventions dépassent tellement notre entendement que nous affirmons que Tu es unique et incomparable

IYYIN AR PRY TV RIIN DR WITH

Tu es unique et Ton nom est redoutable (on se sent tellement insignifiant devant la grandeur divine que la rainte 8 empare de nous), et il n e><|ste de D. que Toi
Nous lustrons le caractére élevé de D. par un verset gur décrit [Tntervention divine i la fin des femps

La parfaite justice divine a la fin des temps qui punira les fauteurs et récompensera les justes dévoilera au monde combien D. est incomparablement élevé
TRV UTp) UITRT N 1203 NIXIY MM AP 12193

Comme il est écrit : « Il s"éleve, I'Eternel [qui régne sur 'ensemble] des multitudes, par le jugement (punition contre ceux qui sément le mal dans le monde) et I'incomparable prouve Son
unicité par la justice (rétablissement des Tsadikim a la place qu'ils méritent) »

2WUYTRD T200 M NRR T2

Tu es source de bénédiction I'Eternel le ROI saint [unique et élevé]

BENEDICTION QUIREUNIT LA PRIERE DU MoUSSAF ET DES MAL'HIYOT ;
20 D). nous a donné ce jour de féte pour exprimer Sa proximité avec nous 3

> Présentation du Lien privilégié entre D. et le peuple juif
- LeRoia falt de nous Son peuple
520 NANKIT N2 PN NN DIDR ,DEY] Y2R NHINI DR
DN
Tu nous as choisis parmi les peuples, Tu nous as aimés, Tu as voulu de nous, et Tu nous as élevés au-dessus des autres peuples

Le Roi nous a donné le privilege de nous rapprocher de Lui gréce :
- Awx Miisvot &' une maniére générale

SINTIAYY 11290 NNAIRY ,PNINNI NHYITY
Tu nous as élevés par Tes commandements Tu nous as rapprochés, notre Roi, de Ton service
:IRIP 7Y WITRDY Y1TI0 TR0

Et Ton nom grand et saint sur nous Tu as invoqué (Tu nous as donné la responsabilité de représenter Ton nom, cest & dire dincarner Tes valeurs dans le mondes. Cet immense privilege est la meilleure preuve de Sa proximité avec nous)

- Mais anssi grice aux Miisvofde ce jour

:NANRI IVIOR MDY NP DM

Tu nous as donné, I Eternel notre D., par amour :
DY ,NIN VTP RPN 270 DY NV ,NTD 111D tcummisens v my apngun DI NIV
-1 Jﬂ N : (Le Chabbat on ne dir pas Yom Téroua mais % MYYIRN 11921) ﬂ v1 j ﬂ

Ce jour du souvenir (cest 4 dire ce jour ol D. se souvient de nous de maniére mlsencord(euxe durant le jour du Jugement), ce jour d’appel & I’ elevatlon (qui nous permei de sortir de notre quotidien pour raviver notre relation avec D.),
lej jour de la sonnerie [du Chofarl, [qui nous a été donné] par amour,

10NN NRINY 707 ,0TP RPN

un appel a I'élévation, en souvenlr de la sortie d’ Egypte ('événement par lequel D. nousapns pour peuple de maniére dévoilée)

& Demande de reconstruction du Temple afin d"apporter le Houssafc:3

La notion centrale évoquée dans tous les Moussaf de l'année :

Comme nous l'avons expliqué dans notre premier encadré, la priere du Moussaf est intimement liée au sacrifice portant ce nom. Toutefois, il ne faut pas
croire que ce petit effort verbal puisse remplacer I'immense privilege d'offrir une offrande a D. dans Sa maison. C'est pour cette raison que dans le
Moussaf nous prions pour pouvoir enfin réaliser concretement ce sacrifice. Nous supplions donc D. d'accomplir une a une toutes les étapes nécessaires a
la Géoula. Apres avoir exprimé notre tristesse de ne plus pouvoir apporter nos sacrifices, nous demandons: que le Temple puisse étre reconstruit au plus
vite, afin que D. Se dévoile au monde comme étant notre D., et que finalement tous les juifs du monde puissent se réunir pour servir D. dans le Temple
afin de vivre alors un bonheur éternel ...

De la sorte nous exprimons clairement notre soif d'investir nos forces et nos biens dans notre devoir de subordination au Roi des rois. C'est donc une
priere qui est assez proche de la notion des Mal'hiyot. Nous pouvons donc comprendre qu'elle est été mise juste avant le début des Mal'hiyot. En effet,
juste apres ce passage nous prions que le Roi des rois s'impose au monde entier (par le texte de Al Ken Nékavé introduit par Alénou Léchabéa'h).

> Nous exprimons notre peine de ne plus pouvoir apporter nos sacrifices a cause de la Galout :
YN NPNINI MINIRA 1179 IPRVN AN JIPNIAR FTOR) ITIOR
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Notre D., D. de nos péres, & cause de nos fautes nous avons été exilés de notre pays, elmgnes de notre terre. Et nous ne pouvons pas réaliser nos sacnflces obhgatonres devant Toi

8 La sortie d'Egypte correspond 2 la date de la naissance du peuple élu, cela est donc le rappel au début de cette bénédiction (Ata Béhatanou...)
PO D IR 12 ORI N TN I NN 112 YO TN QWA T KITT WA 2190 , DN DV MW WRII 27 DA NNOX OY DI DPNKY DTIMA 0 ,0"9D 13T TN NN TN PN K 19" [pea o mea] 170 MTa
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>Nous imvoquons la miséricorde divine pour que commence enfin la Géoula (avec tout d'abord Ia reconstruction du temple)
DNIN WNY L1ANT 520 ,I1D1R ORI IVTOR NN’ P19%N 1ix7 00
37929 5Tamy ,NI0N INAM D277 PRNIR TUTRN O 19

Puisses-Tu I'Eternel, notre D., D. de nos péres, R01 mlsencordleux revenlr et étre mlserlcordleux envers nous, et envers Ton temple grace a Ta grande mlserlcorde Que Tu
le construises rapidement et que Tu grandisses sa gloire [plus que le 2iéme Temple dans lequel . n'avait pas manifesté Sa présence]

> Que cette Géoula soit totale
Que D. impose Sa royauté au monde, en tant que D. du peuple juif

179 RYIN YIINY ,NIDN 12Y TMIYN 792D NP PIOR ,N129N VIR
on 92 19Y

Notre pére, notre Roi, notre D., dévoile la gloire de Ta royauté sur nous rapldement et que Tu manifestes Ta présence sur nous aux yeux de tous les étres vivants

Que D. réunisse tous les exilés pour qu'ils puissent vivre le bonheur éternel de servir D. dans Sa maison

MINY RN L,PIR YNNI INININ 03D 12N 1177319 297)
RIR 09 nnRYA TUTRN 1Y n’bvwbw ,N172 7Y n’x‘; um‘m
1798

Rapproche [nos freres] éparpillés parmi les nations, et réunit nos exilés des quatre coins du monde. Améne-nous I'Eternel notre D. a Sion notre ville dans les chants, a Jérusalem la
ville de Ta résidence dans une joie éternelle

> Le but de cette priére de Géoula : nous pourrons alors enfin accomplir nos devoirs sacerdotaux envers . !
D903 DITOD DT'NN 10320 J'ﬁ]ﬂ'\? nR '[’JD'? nwy) DU1
N ]ﬁDTW(Lec,,.,b.mm.n.m,,.mn o nawn D)) ‘“’"““’"’”’”"‘”““"”""”’901?3 ny Dl'D'?WD

De grace, notre D Qu’enfin nous puissions faire devant Toi nos sacrifices obligatoires, les sacrifices 7amid [amenés en permanence, tous leSJours de I'année] et Mou:saf(ceux qui étaient
ajoutés sur les permanent & des dates précises (Roch ‘Hodesh, Chabbat et les Yom Tov)) chacun selon ses lois [Et en particulier] Les Moussafde ce jour du souvenir [qui comportent également celui du Roch ‘Hodesh]

L2989 MINND NANRA 197 RN NYYI NI YIP RPN 230 DY NR
J72Y NWH T YY In7ina Yy NANIY NI

Que durant ce Yom Tov (ce grand jour), d’appel a I elevatlon nous puissions faire et sacrifier devant Toi par amour selon Ta volonte tel que Tu I'as écrit dans Ta Tora, par
I'intermédiaire de Moshé Ton serviteur.

2 Les Mal'hiyot : que la royauté divine puisse s imposer au monde entier ¢-8

Pourquoi la notion de royauté divine doit-elle étre centrale pendant les 10 jours de pénitence ?

La notion de la Royauté divine est centrale durant la période des dix jours de pénitence. Nous devons en effet changer la 3%me pénédiction de toutes
nos prieres et glorifier D. en tant que HaMéle'h Hakadosh (et non plus Akel Hakadosh). De plus, dans la bénédiction centrale de toutes les prieres
(Mékadesh Israél ...) de Roch Hachana et Yom Kippour nous devons intercaler le fait que D. est Méle'h Al Kol Haaréts, Roi sur toute la terre. Car,
cette période de 10 jours doit étre pour nous l'occasion de nous rappeler que D., notre D. est le Roi ! Méme si D. est le Roi de 'univers en
permanence (nous devons le rappeler dans toutes nos bénédictions, Barou'h Ata ... Mélé'h Haolam ...), cette période de l'année est entierement consacrée a
cette réflexion. M&me si nous savons intellectuellement que D. existe et qu'll domine le monde, nous avons tendance a oublier Son caractére concret
et central dans notre vie et dans le monde. Se rappeler que D. est le Roi ne peut se limiter a un changement de regard sur le monde, cela nous oblige
a rediriger notre vie quotidienne dans le cadre des lois du Roi des rois. Le fait qu'll juge durant cette période, nous aidera a trouver la motivation et
I'énergie pour nous investir sérieusement dans ce travail. Ainsi, pour focaliser nos esprits sur nos devoirs envers le Roi, nous devons nous tourner
nos prieres vers le Méle'h Hakadosh et le Méle'h Hamishpat

Quelle est la notion centrale développée dans les Mal'hiyot ?

Meéme si l'enjeu de cette période est de réaliser notre dépendance au Roi-Juge et de prendre sur nous de respecter Ses lois, ce théme n'est pas mis en
avant dans les Mal'hiyot. Nos textes développent une grande priere dévoilement de la réalité divine dans le monde, qui aboutira par la soumission de
I'humanité a D. et a Ses valeurs. Car en ce jour olt nous devons réaliser que D. est notre Roi, nous ne pouvons pas limiter ce réveil a notre seule
volonté de nous subordonner a Lui. Nous ne nous soumettons pas aujourdhui au Roi du peuple juif, mais au Mélé'’h Haolam au roi de 1'univers !
Nous devons donc souhaiter que cette volonté de subordination puisse s'étendre sur toute I'humanité, que D. soit reconnu comme le seul Roi ! Ce
n'est pas par hasard que c'est en ce jour ol Adam et Eve firent abstraction de la volonté du Roi, que nous souhaitons que 'humanité puisse enfin
réparer le péché originel. Nous faisons donc ici une priere dans laquelle nous exprimons le souhait que non seulement toute I’humanité Le
reconnaisse comme étant le maitre absolu, mais aussi et surtout se soumette a Sa volonté.

> LOUANGE DE GRATITUDE : Merci au créateur de I'univers de nous avoir dévoilé Sa Royauté avant le reste du monde !

Pourquoi commencer les Mal'hiyot (priere que 1a royauté divine s'impose au monde entier) par Alénou Léchabéa'h (ouange sur notre statut de peuple élu) 2
Bien que les prieres de Mal'hiyot ne commenceront qu'avec le texte Al Ken Nékavé qui est dit apreés Alénou léchabéa’h, nous disons tout d'abord
cette belle louange. Car méme si notre priere de Mal'hiyot nous plonge dans un avenir durant lequel toute 'humanité servira D., nous ne devons pas
oublier que le privilege de vivre ce bonheur de servir D. nous a ét¢ donné depuis la naissance de notre peuple ! Nous vivons déja ce que I'humanité
ne pourra vivre qu'a la fin des temps ! Nous exprimons donc a D. notre gratitude de nous avoir choisi comme peuple car grice a cela nous sommes
en attendant, les seuls a avoir recu le privilege de mettre notre vie au service de Ses valeurs !

A nous de témoigner de notre reconnaissance a D. de nous avoir pris pour peuple

JOYURIL XYY NPT NNY L0900 1ITRY Navh 1wohy

Il est de notre devoir de glorlﬁer le maltre de tout, et de décrire la grandeur de 'auteur de la genése
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Car nous ne sommes pas comme les autres peuples idolitres qui se soumettent a des idoles impotentes, et leur adressent leurs priéres

NPYN DY RHY ,NNTRD NINAYNI NNY XD NIXIRD 713D 1YY RHY
nnm ‘m u‘nm m:

Car il ne nous a pas fait comme les autres peuples dela terre (...)

DU RY OR O D9%anm PP Y27 DINHYN DHY

Car eux se prosternent devant des choses lmpotentes et vides de sens et prlent vers toute sorte de forces qui ne les sauvent pas
Car notre D., pour qui nous nous prosternons, c’est le Roi des rois !

RN 72 WITRD D390 2350 Ton 2195 DANNYN 1NN
[Mais nous par contre] nous nous prosternons “devant le Roi des rois des rois, le Saint béni soit-|l

(’est Lui qui est le créateur de I'iivers
TP NIV YN DnYa 172 2WinT ,PIR TOP DNY NV RINY
D’ﬁﬁﬁ N2

Qui étend le ciel et donne une solide assise a la terre, dont le trone d' honneur réside dans Ies c1eux supérieurs et I'établissement de Sa force dans les hauteurs

I w’existe pas d'autre D.
AN DARY 12710 NHRR INR TIY PRI IVTOR RIN

Cest notre D. et il n'en n'existe pas d’ autres, il est le vrai Roi, notre D., et il n'y a rien a part Lui ! T

DMWY DRI 89T T 03,9327 I8 [Wm DI VTN :nina 2ma)
Y PR N PR Ty hmn

Comme il est écrit dans la Tora : « £¢ tu as su aujourdhui (aprés que Moshé leur ait rappe\e les devoﬂements d ivins dans leur histoire) et fu dlois y réfléchir par toi-méme, que I'Eternel clest
le D. dans le ciel en haut et sur terre en bas, il n'y en a pas dautres! »

> PRIRE : Nous souhaitons que le monde entier reconnaisse et se soumette a notre D. !

C’est dans ce texte de Al Ken Nékavé que la notion essentielle des Mal’hiyot apparait. Car, le theéme dominant des Mal'hiyot est d’exprimer
profondément notre souhait de voir I'humanité reconnaitre et recevoir la royauté divine, en se soumettant a Sa volonté.

Nous souhaitons qu'enfin D. réduise a néant toutes les formes de croyances erronées

D219 2YNY Y NIRAND NINN NIRIZ IVIOR M’ 72 NP 12 HY
2TY MYNI DY 1PN LN NIND DYORM PIRD 1N

Ainsi nous espérons, I'Eternel notre D., voir rapldement Ta splendide puissance faire disparaitre les idoles du monde les réduire a neant afm de préparer le monde a recevoir Ta royauté

Car alors TOUTE Phumanité reconnaitra que Tu es la seule force existante, et se soumettra a Ta volonté :
- voyant que seul Toi existe tous les hommes (méme les fauteurs) T'adresseront leurs priéres

PR YW 9D POR NIONY ,7RY1A IRTP? D12 012 O

Et 1] tous les étres de chairs et de sang appelleront Ton nom (ne prierons plus que vers Toi) et [meme tous les fauteurs se tourneront vers Toi
- et comprendront que Tu es la seule réalité digne de servir et de craindre

WY 92 yawn 772 52 ¥19n 792 3 San hawv Y w11

Ils reconnaitront et sauront tous les habitants de Ia terre que ce n’est que pour Toi qu’on peut s agenounler et [que par Ton nom] qu’on peut jurer

-¢t s'annuleront a Toi et glorifieront Ton dans Ta maison (dans le temple, car Tu es avant tout notre D.)

JINY IR 9RY 79221 ,3997) 112 ITOR M 197

Devant Toi, I Eternel notre D., ils s agenomlleront et se ;etteront par terre, et pour I'honneur de Ton nom ils Te glorifieront

- Pour finalement mettre leur vie au service de Tes valeurs

Jma%n %Iy R 0y Wap,

Et ils recevront tous le j )oug de Ta royaute
A partir de ce moment le régne divin s imposera sur le monde éternellement
TONR TY MYV RN THY NI2YRD 3, TV DRIYY NN DYRY TIoNm
'ﬂ:lD:l

Et Tu régneras sur eux vite et pour toujours, car la royauté n’est qu’a T01 et Tu régneras [donc] éternellement dans la gloire (ces  die ce manice cevailée

wy 1°" verset way

I '012'3517: "“773’ T :n7ina 292

Comme il est écrit dans Ta Tora (il s'agit du chant des hébreux aprés le passage de la mer): « I'Eternel régnera (Cest 4 dire sera reconnu par tous comme roi) éfernellement ! »
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> Les versets de Mal'hiyot

Le devoir de dire 10 versets pour chacune des bénédiction ajoutées au Moussaf : Les sages ont institué que nous disions 10 versets de Mal'hiyot (afin
de prendre conscience du caractére royal de D. et grice a cela recevoir sur nous le joug de Ses Mitsvot), de Zi'hronot (afin de prendre conscience de la miséricorde
divine envers nous et grice a cela investir nos forces dans notre priere de nous juger favorablement) et de Chofarot (afin de prendre conscience de la double symbolique
du Chofar et grace a cela comprendre que c'est par sa sonnerie que nous renfor¢ons notre prise de conscience des Mal'hiyot et Zi'hronot).

Ils organiserent ces 10 versets de la sorte : tout d'abord un groupe de 3 versets provenant de la Tora (introduit par Kakatouv Bétorata'h), de 3 versets des
psaumes (introduit par Ouvdivrei Kodcha'h Katouv Lémor), de 3 versets des prophetes (introduit par Véalyédé Avadé'ha HaNévihim Katouv Lémor) et pour finir 1
verset de la Tora. Le chiffre 10 a été choisi car il symbolise la notion de perfection, un systtme complet.

En effet, le Talmud justifie ce chiffre en affirmant qu'il vient étre allusion a plusieurs notions illustrant un systeme parfait :

- 10 paroles de création du monde : Il n’y a qu’un D. qui a créé tout I’univers (de maniere parfaite et compléte symbolise par le chiffre 10) ;

- 10 commandements : ces 10 lois fondamentales représentent un systeme tellement cohérent qu'il est possible d'en déduire les 613 commandements ;

- 10 Halélouka : nous cherchons a Le louer de toutes nos forces [ce psaume décrivant les nombreux instruments de musique qui étaient utilisés au
Temple pour louer le Roi vient illustrer combien notre peuple cherche a glorifier Son Roi dans Sa demeure].

En ce qui concerne les Mal'hiyot le premier des 10 versets vient d'étre dit en conclusion de Al Ken Nékavé.

ww 2°™ verset : Le Roi qui aime le peuple élu ww

Le Roi réside parmi nous lorsque nous Lui sommes obéissants

TSI 199 P M Y TR A 3P 1K 0T K7y
13 97

Etil est écrit : « /] n'a pas vu d'iniquité chez (les enfants del Jacob, Il n'a pas vu de peines perdues (i fautes) dans Israél, (et lorsque D. voit un tel niveau dobéissance chez les juifs]
l’Eternel son D. est avec lui, il bénéficie de la proximité du Roi! »
wa 3°™° verset : le Roi de I'unicité qui donne au peuple uni une Tora unique wy
Le Roi a fait de nous Son peuple (tors du don de 12 Tora), en voyant notre droiture et notre volonté de Le servir tous ensembles

11705"1\”’. 0VIW 0 ,BY WNRT qRRNN ST P N v
Et il est écrit : « I/ est devenu le Roi sur Yeshouroun (le nom donné au peuple juif lorsquils représentent la droiture) par le fait que se sont unis « les tétes du peuple » [cest a dire que]
sassemblérent les tribus d'lsraél (lors du don de la Tora] ! »
wa 4°™ verset : le Roi qui s'impose aux nations ww
Lorsque D. nous délivrera de notre exil, les nations reconnaitront qu'll est le seul maitre du monde

DYE3 WY TN Y 0D sy 3n2 79T T

Etil est écrit : « Car & I'Eternel [appartient] /a royauté, et (Il exercel Son pouvoir sur les peuples. »

'°M¢ yerset : Le Roi créateur du monde wy

w5
Nous glorifions la toute-puissance divine qui s'est déployée lors de la genése

:0iBR 73 730 190 A% MRDT T MM WA ,wah MK 97 T o

Etil est écrit : « L'’Eternel a manifesté Sa royauté (orsqull aa le monde), I s'est revétu de grandeur (I 2 alors manifesté combien il est grand comparé au monde qu'l a aéé), s'est revétu, I'Eternel ; If
s'est ceint de puissance pour que la terre [habitable] ne s'effondre pas (ne soit pas submergée par la mer qui lentoure). »
ww 6°™ verset : Le Roi glorifié par Ses sujets dans Son palais w
Le Roi décide de siéger Jérusalem (symbolisé par le moment ot 'arche entre dans le Temple pour y résider) :

T2 70 NiAN 07V NS WPIT DIV DWW WY o

Et il est écrit : « Levez, les portes, vos tétes (cela decnt de maniére imagée 'ouverture des portes du temp ) que le; entrées du temp/e puissent s agrandlr afin que vienne le Roi honorable (fait
allusion au moment ol l'arche est installée dans le saint des saints).

N Y133 MmN WY M 100 T Mo

Qut est le Roi honorable, I'Eternel put::ant et fort, I'Eternel qui remporte la guerre.

THAT 70 X3M 07 NS WP DIWNT DWW WY

Levez, les porte:, vos tétes, que /e; entrée; du temple pum'ent s agrandlr afin que vienne le Roi honorab/e

70 TIA2T 70 &I NIRIY M, TR3T T T KT

Qui est le Roi honorable, I'Eternel D. des armées (allusion 3 la maitrise de D. sur linfinité d'étoiles, qui est comparé a la maitrise du général sur la multitude de soldats), ¢’est Lui, le Roi honorable, Séla ! »

wa 7'°™ verset : le Roi libérateur de Son peuple a la fin des temps w

DIRIY T 280 9RO T T 0K D nny 2my Dwam p1ay W
DTN PR MTSTIE (IR A TR K

Et par Tes serviteurs, les prophetes il est écrit : Ainsi a parlé I'Eternel, le Roi d'lsraél, Son libérateur (cest i dire qul est notre Roi de maniére dévoilée maintenant qull nous a émancipé du joug des
nations), /e D. des armées : Je suis le premier (le créateur du monde) et Je suis le dernier (3 la fin des temps en imposant a toutes Les créatures Sa suprématie), et & part Moi, il n'y a pas de D.
8™ verset : Les opposants au Roi sont chatiés (par I'intermédiaire du messie) w/

T T T WYY VT DA UBYT [ 3 DWW 1797 s

Et il a été dit : « £ vont monter les libérateurs (e messie et ses troupes) au mont Sion pour juger le mont Essaw, [a ce moment-1a, ot les ennemis de D. et de Son peuple de D.
seront chatiés] sera établi la Royauté a I'Eternel (Son trone sera entier nayant plus dopposants) /»

A
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wa 9°™° verset : A la fin des temps, les miracles pour libérer Jérusalem prouveront au monde que D. est le Roi

Ala fin des temps, D. dévoilera Sa maitrise des éléments en réalisant des miracles a Jérusalem

TR DU TR T T R D3 PR 92 Y T mm o e

Etila ete dlt tw Et /Eterne/ [sera reconnu en tant] qUe ROI de la terre entiére, ce jour-13, I'Eternel sera un (cex & dire qu'on pourra alors prendre conscience que Son étre est unique, que rien ne peut étre
comparé & Lu) @Ff Son nom sera un (cest 4 dire sa renommée sera unique, tout le monde parlera de Sa puissance, de Sa sagesse...) ! »

ww 10°™ verset : Notre D. est unique, par conséquent, il n'existe aucune autre force et pouvoir, c'est le Roi ww

S T 1]"‘5& mm HNWW’ smw $IRY 23N 1TOR MDY NN

Et dans Ta Tora, I'Eternel notre D., a ete écrit : « Entend's Israél IEferneI notre D I'Bternel est un (Cest & dire notre D. n'est pas un D. parmi tant dautres, Il est uniquel). »

> Avant de finir cette bénédiction on reformule de maniére synthétique les deux notions (1.Mele'h et 2 Kédoushat Hayom)
1. Pour introduire Héle % A/ Ko/ Haarets (Roi du monde entier), nous prions pour le dévoilement de la Royauté divine dans le monde

92 Yy RN ,779202 352 0YIYN Y2 DY 735N rNiar NovRY 1WNOR
IR an 2w 9 5y Y IR 1102 YOIM 7172 PIRD

Notre D., D. de nos peres, régne sur le monde entier par Ta glone (de maniére dévoilée], et éléves-Toi au- dessus du monde entier par Ta gloire (de maniére dévoilée). et dévoiles-Toi dans
toute Ta puissance [lorsque Tu vas chatier ceux qui luttent contre Tes valeurs] auX yeux de tous les habitants de Ta création

ARIY ARR D NN DI P ,IR%Ya NRR D 518 5 Y1)

[ace moment- Ia] tout étre saura que Tu es Son createur (...)

:NPUN 992 IMaYN L721 SRIYW? ONOR M (AR NNYY YR YD INRY

Et dlra tout celui qui aura son souffle dans son nez (les orgueilleux qui croxent que leur vie est dans leur nez» (Cest & dire quiils en sont propnetalres et oubl ent queD. peut la reprendre a tout moment)] :
L'Eternel, D. d'Israél a toujours régné, et Sa royauté était présente sur tous

2. Pour introduire «a. Mékadesh Israél b. VéYom Hazikarone» (qui sanctifie le peuple juif Ie jour ot Il s'en souvient favorablement) :

a. (aD. qui nous sanctifie nous prions) de nous faire profiter pleinement de tous les apports spirituels et matériels de ce grand jour
(Le Chabbat on intercalera » 3TITIINL R N¥T I1NIAR *7ORY 127OR)

NN NPYN 1N ,PHINND NYTR

Sanctifie nous par Tes lois D. (aide-nous & bénéficier des effets positifs de I’ accomphssement de tes commandements), donne nous une part dans Ta Tora (fait-nous accéder a ce que Tu nous as réservé de Ta sagesse)

29010 11Yav

Rassasie-nous de Tes bienfaits (fait en sorte a ce que nous puissions étre rassasiés de ce que Tu nous prodigues (bienfaits matériels))

ADYIvra YA npv

Donne-nous la joie d’ assister 2 la délivrance

JNR 72V 127 100

Aide-nous punf'er notre cceur afin de Te servir de maniére authenthue

b. (En ce jour du souvenir) nous rendons gréce  notre Roi qui perpétue éternellement Sa promesse de nous juger en bien

7)"7 D721 DR 133'7)3 727 ,ONR D’W'?N MY NHR 7

Car Toi I'Eternel, TU es le vrai D et Ta parole Ta promesse de toujours réserver un traitement de faveur a Ton peuple), notre ROI est vraie, et se malntlendra éternellement

1117210 D) ORIY? e ymawm WTPR ,PIRD 92 5P 20 ,M? AR N3
Tu es source de bénédiction I'Eternel, le Roi du monde entier, qui sanctifie Israél et le jour du souvenir )

Sonncric du C/lrofaryg

Possibilité d'intention lors des sonneries

Pour que notre priere des Mal'hiyot puisse étre vécue de maniére puis profonde nous devons la conclure par le Chofar. Cela n'a rien
d'arbitraire, car de la méme maniere que 1'on aurait sonné pour annoncer la présence ou la venue d'un Roi tout puissant nous sonnons du
Chofar pour ressentir la présence du Roi-juge ! La sonnerie qui exprime cette idée est la Tékia, la sonnerie longue réalisée en introduction
et en conclusion aux sonneries entrecoupées (appelées Téroua expliquées a la fin des Zi'hronot).

Cependant, nous ne faisons pas que renforcer notre priere de dévoilement de la Royauté divine sur le monde par ces sonneries, nous
devons renforcer notre relation personnelle avec la réalité¢ du Roi-juge. Car vouloir que le Roi s'impose un jour au monde, implique avant
tout que nous nous imposions de faire régner D. dans notre vie au quotidien. Nous devons donc a ce moment-la prendre conscience
que nous tenons devant le Roi. La présence du Roi qui sonde nos cceurs et pensées doit étre pour nous 1'occasion de réveiller en
nous la volonté de nous soumettre entierement a Ses lois. Il ne s'agit pas de faire Téchouva sur un acte particulier mais de prendre sur
nous le joug de toutes les Mitsvot en leur redonnant la priorité dans notre vie !

0722 DR 02112 DR D2 779X’ 53 VAYNA T'RY? DI’D ,0%IY NI DD

Aujourd’hui a ete congu le monde (Roch Hachana correspond ala création de\ homme, mais comme le but de la création du monde gravnte autour de |ui, nous disons qu'en ce jour le monde a été cree) aujourd’hui seront jugées toutes les
créatures du monde, que ce soit en tant qu’enfants ou en tant que serviteurs

IMNNY TY ,NPION 19 1°1Y DXTIYI DR .02 HY IR DNID 1NN D211D DR
SWITR ,N09WN TIRY XXM

Si C’est en tant qu’enfants [que Tu nous juges] soit miséricordieux envers nous comme un pére I’ est avec ses enfants. Si ce n'est qu’en tant que serviteurs nos yeux sont tournés vers Toi (comme un serviteur qui jette
un regard tourmenté & son maitre pour éveiller sa miséricorde) jusqu’a ce que Tu veuilles étre miséricordieux envers nous et que Tu rendes lumineux notre jugement [que Tu sois miséricordieux lors de ce jugement], [Toi le] Saint.
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Z1HRONOT : POUR FOCALISER SUR LE JUGEMENT DIVIN ET INVOQUER SA MISERICORDE EN TANT QUE DESCENDANTS
D'AVRAHAM
&0 Souviens-Toi de |'alliance de protection éternelle contractée avec nos péresc-3

Cette bénédiction s’articule en trois parties :

a) Description du caractére angoissant du jugement du Roi des rois: D. sait tout, on ne peut rien lui cacher. De ce jugement dépendra le meilleur
mais aussi le pire (la guerre et la mort). Face a cette description angoissante a partir de laquelle personne ne se sent a 1'abri, au lieu de désespérer, la
deuxieme partie nous donne la direction a suivre pour étre jugé favorablement...

b) Description de la miséricorde divine : Les 10 versets de Zi'hronot font tous état d'une miséricorde divine méme envers ceux qui ne le méritent
pas. De plus cette miséricorde concerne dans presque tous les versets le peuple juif qui bénéficie du mérite et de l'alliance divine contractée avec
les patriarches.

c) Priére pour bénéficier de cette miséricorde en tant que descendant des Avot : En ce jour de jugement D. témoigne d’une miséricorde
particuliere envers Son peuple. Nous faisons donc appel a Sa miséricorde en invoquant le Brit Avot (l'alliance divine contractée avec Avraham).
Ainsi nous implorons Hachem de se rappeler de la grandeur des patriarches, du Brit éternel qui nous concerne, et I’acte particulier par lequel ce
Brit fut qui scellé [c'est-a-dire le sacrifice de Isaac qui prouva la soumission totale d’Avraham au Roi des rois].

1. AUJOURD'HUI D. SONDE ET JUGE L'ENSEMBLE DES ETRES HUMAINS !

> Prise de conscience qu'on est jugé par le Tout-puissant : on ne peut rien Lui cacher !
Pour illustrer Son omniscience, on évoque qu'll connait les actions réalisées depuis la création de 'homme, jusqu'a la fin des temps !

TR 0N 53 TRI9Y , 021 NYYN 12T DR

Tu te rappelles des actions des hommes (...)

JOYRIANY NIINDI 1IN0 ,NIMYYR 53 19 PIab

Devant Toi sont visibles toutes les choses cachées et les nombreux secrets depuis I aube des temps

Y TN N0 PRI LTI RDI 799 INIY PR 2

Car il Wexiste pas d’oubli devant le trane de Ta gloire, il n’y a rien de caché devant Tes yeux

910 TN XY MXD 5D D)) ,YYann K NR 12T NNR

Tute rappelles tout ce qw a été falt et méme tout ce qui a été créé n est pas oubli¢ de Toi

JDINTD 92 910 TY VAN NYIX PTOR M P97 MR 1Y) HOD

Tout est dévoilé, visible devant Toi I'Eternel notre D.. qui scrutes et observes j jusqu’a la fin des temps

> Prise de conscience que ce jugement se passe aujourd hui :
Puisque le jugement se fait anjourd’hui, c’est en ce jour que Tu raménes devant Toi tous Tes souvenirs

1M D227 DXYWYN ITNT , WA NI DI TRANY 111N P RIAN D
n";:n ]’N'? NiInNo)

(Quand est-ce que Tu vas poser un tel regard sur toute I'humanité ) Car Tu vas amener le decret et le souvenir pour Te rappeler de tout étre vivant, pour Te souvenir des actions nombreuses et une
multitude de secrets sans fins

Cette date a été dévoilée an peuple juif lorsqu'il regut la Tora

,SPVYN NHNN DD NI L,N°% ANIR D997 DYTIN DRI NOYRIN
py? iy oY &I XY P I3 JIWRY DYDY 13997

[Toutefois tu es miséricordieux avec nous car] Tu as fait savoir cela (qu'en ce jour se tient Ton grandjugemem depms le début, et d’avance Tu I'as dévoilé, c’est le jour du début de la création
[de I'homme], en souvenir de ce premier jour [ou Adam et Eve ont fauté et ont été jugés miséricordieusement].
« Car [le jour de Roch Hachana c’est le jour du décret concernant Israél, et du jugement [concernant les nations] par le D. de Jacob. »

> Prise de conscience de la gravité de ce qui risque d'arriver :
Concernant les nations :

YaY7 T OR 27 TR DIDYY TR ,2INT T ORINRY 12 NITHN SV

Sur les provinces sera decrete pour lesquelles la guerre pour lesquelles la palx pour lesquelles la famine, pour lesquelles la prosperlte ?
Concernant les individus :

N1 0YNY 0INY TR 12 NI

Les individus y seront Juges et sera décidée sur eux Ia vie ou la mort.

> On reprend I'idée que D. n'oublie rien mais en détaillant I'ensemble des éléments qu'll sonde
Y-est détaillé combien D. prend en considération tous les éléments qui constituent 'acte

R PI9Y DYYRD Y2 127 22 ,MD DD TRAI K 0

Qui n’est pas jugé en ce jour, car le souvenir de toutes Tes créatures passe devant Toi.
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[le souvenir de] I'acte de I’ homme etle Jugement qui s’y rapporte, les intentions dans Ie deplacement de ’lhomme (Ies bonnes ou mauvaises intentions qui méme si
elles n’ont pas encore été assouvies ont déja été matérialisées dans le début de I'acte)

R 9PN 1IX ,1NIvIAND) DR NIAYNN

Les pensées de 'homme et ses ruses, les retombées et les consequences des actes de I'homme (par ex. en plus du vol foutes es contrariétés que cela va occasionner au volé)

Transition avec le paragraple suivant :

Apres une telle description du jugement divin, on pourrait se sentir condamné d’avance. Aucune possibilité d’échapper au Roi-Juge omnipotent et
omniscient. Le paragraphe qui suit, nous donne la solution pour justement éveiller la miséricorde divine vitale lors de ce jugement.

2. CEPENDANT D. EST MISERICORDIEUX (N PARTICULIER ENVERS LES DESCENDANTS DES AvoT) !

> Pour mériter la miséricorde divine, nous devons nous rappeler de D.
Heureux ceux qui ne t'oublient pas et s'mvestissent dans Tes lois !
J2 YRR DIR 11) NI N‘?U VIR MUR
Heureux soit I'homme qui ne T'oublie pas (lorsquil est dans I'épreuve il se rappelle que Tu es la seule véritable protection), I'homme C[UI s’investit activement dans Ta volonté (méme sans devoir subir d'épreuves)

Car Tu t'occupes d’eux éternellement

2 DOIND %2 NX1Y DYIN RHY ,HWD RY DYIYH PYIIT 9D

Car ceux qui cherchent a T'obéir ne trebucheront jamais, et Tu n vhurnilieras j )amals (ni ici, ni dans \e monde & venir) tOUs ceux qui cherchent leur protection en Toi

> Les 10 versets de Zi'hronot : D. est miséricordieux méme avec ceux qui ne le méritent pas !
& 1°"verset : D. s'est «rappelé» de sauver Noah par le mérite de sa descendance (i porte en lui également le peuple ¢élu)
Tut'es rappelé de Ta promesse faite 2 Noa'h de I'épargner des eaux du déluge

0NN NYIY? 9271 INTRAM NIIT NANRA NI NXR D))

Et méme Noé par amour Tu t en es rappele Tu t es souvenu de lui par une parole de salut et de mlserlcorde (clest a chre en ordonnant aux elements naturels de I'épargner).

;220 NINAYI W NIAINY IPIOR MDY ,719Y R 11901 12 DY
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Ainsi, son [bon] souvenir est venu devant Toi, I'Eternel notre D., afin de multlpller sa progemture autant que a poussmre de la terre, et sa descendance comme le sable de la mer

K YR TITAT 72 DR T 72 N M N DY 191 sqnina 2nos
DV 5N PR 99 T DR TP Tans

D s'est rappelé dé' NOE (de Sa promesse de le sauver), et de foutes Ie: bétes sauvages, et de toutes les bétes domestiques qui se
trouvaient avec lui dans I'arche (cest a dire que D. s’est « rappelé » de Son grand projet de la création du monde, habité par toutes sortes de créatures), [et voici I'intervention miséricordieuse

divine :] D. a fait souffler un vent sur la terre, et les eaux se calmeérent. »

Comme il est écrit dans Ta Tora :

2 2'°™Me yerset : D. s'est «rappelé» de la situation des hébreux grace a l'alliance et au mérite des patriarches &
D. libére les hébreux d'Egypte uniquement parce qu'll s'est rappelé de Palliance avec les patriarches !

PIYY IR D3R DK TNM3 DR DTN 91, DNRKI N DT 9w ey
APV I

D. a entendu leur cri [d'agonie] et D. s’est rappelé de Son alliance avec d’Abraham, Isaac et Jacob (cest a dire que D. a « entendu » le caractére presque irréversible
de leur situation. Si le peuple reste dans ce dur esclavage ils ne pourront plus jamais en sortir et la promesse aux patriarches ne pourra pas étre accomplie !)

o 3™ verset : la miséricorde D. envers les hébreux également afin de juger leurs oppresseurs

DI, DOK DYTAYD DD K TR 33 PRI N OTWRY K DA o
;wnﬁ;} DN

Il est écrit : « Et Jai, de plus, entendu le cri [d’agonie] des enfants d'lsraél que les égyptiens font travailler, et Je Me suis rappelé de Mon alliance. »
4™ yverset :

Il est écrit : «

D. Se rappelle de nous en bien durant les fétes (durant lesquelles nous nous rappelons des bienfaits divin) 512
T DI I, PORSNT MY 2T ek 1Mo TR AT

Et dans les paroles saintes il est écrit : « // fixa le souvenir de .fe:prodige; [aux dates des fétes de pélerinage destinées a célébrer Ses miracles], [6 combien Il est] c/ément et
miséricordieux, I’Eternel (car 1l a décidé que ces jours ot nous célébrons Ses interventions en notre faveur, soient les jours ot Il se rappelle de nous en bien]»

o 5°™° verset : D. accomplit Ses promesses dans les moindres détails
D. se rappelle de la promesse faite & Abraham en enrichissant les hébreux avant de les sortir d'Egypte

M3 D7V o1, IR 103 40 s

[en faisant sortir les hébreux enrichis par les richesses égyptiennes] I/ @ donné le butin & ceux qui Le craignent, Il se rappellera éternellement de Sa promesse [adressée 2
Abraham lors de Ialliance des morceaux durant laquelle, Il lui annoncé que méme si sa descendance sera assujettie dans une terre étrangeére, elle en sortira enrichie] I»

Et il est écrit : «
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 6°™° verset : la miséricorde D. méme en faveur d'une génération pécheresse grace a l'alliance o

D. va se rappeler de la promesse faite 4 Abraham de sortir Sa descendance de I'exil

TN 392 DY, I3 B 91 s
« [D. va les sortir de leur exil, et du joug des nations, car] // s’est rappelé en leur faveur de Son alliance [avec Abraham de ne jamais abandonner Sa descendance], // renonce
[a continuer & les punir bien qu'ils le mériteraient], dans Sa grande bonté! »
S 7'°™° verset : la miséricorde D. en faveur d'une génération pécheresse par le mérite des hébreux 2
Pour ne pas exterminer la génération pécheresse de la fin du premier temple, D. se rappelle du dévouement des hébreux de Le suivre dans le désert
:90RY 23N DROID PTIY OT O
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Et par Tes serviteurs, les prophétes, il a été écrit : « [D. s'adresse au prophéte Jérémie et lui ordonne] Va et proclame aux oreilles [des havitants] de Jérusalem, pour leur dire : Ainsi
par/e I’Eternel, Je me suis rappe/é de la grandeur d'dme de Tajeune;;e (il agit de la sortie dEgypte par laquelle les hébreux ont accepté de se faire violence en pénétrant dans le désert dans lequel l est impossible de subvenir 4 ses
besoins), /'@MOUI [qui existait entre nous au moment] de Tes noces, [lorsquel Tu es allé derriére Moi dans le désert, dans une terre pas cultivée. »

I 8°™ verset : D. Se rappellera a la fin des temps de Sa promesse de délivrance 2

7Y 3 7 NIOPI,TTY YD TN MM IR I NN s

11 @ été écrit : « [aprés t'avoir puni & cause de ta désobéissance exagérée] £t Je Me rappellerais, MOi [vien que toi Israél tu ais oublié d’honorer « le contrat du mont Sinai »], Mon alliance avec toi aux
Jours de ta jeunesse llors du don de la Tora aux hébreux], Je rétablirais pour Toi I'alliance pour toujours ! »

2 9™ verset : D. ne pouvant oublier Son peuple (ellement Ii I'aime), attend la 1'°"® occasion pour les délivrer

STV BB DY 92 MIT TR D DIVIWYY T DR DMK 7 TP 137 e
T DRI WK DY 37 W 1T 12 7Y

Il a été écrit : (lorsque le peuple juif aura regretté ses fautes, D. exprimera Son amour envers lui comme s'il n’avait jamais fauté)fphraﬁ‘n (symbolisant le peuple juif fauteur, car au moment de cette prophétie, la majorité de la
population déja parti en exil, provenait de la tribu d'Ephraim) est-i pour Moi un fils chén, est-il un enfant choyé, & un tel point que plus J'en parle, et plus Je Me souviens de lui (cest 2 dire
'idéalisme qui bralait en lui lors de sa jeunesse Sinaique) | C'est pour cela que mes entrailles se sont émues en sa faveur, il faut que Je le prenne en pitié [en le sortant de l'exil] dit I'Eternel |

3. NOUS INVOQUONS DONC SA GRANDE MISERICORDE EN CE JOUR DE JUGEMENT !
> Priére de miséricorde divine commune a tous les jours de féte

Pourquoi invoquons-nous la miséricorde divine (Yaalé Véyavo) a toutes les datesjuives (Roch 'Hodech, Pessa'h, Chavouot, Soukkot, Roch Hachana et Yom Kippour) ?
11 est écrit dans la Tora (Bamidbar 10, 10, c'est le 10°™ verset des Zi'hronot) que lorsque la communauté d'Israél apportait les sacrifices a ces dates, nous
sonnions dans le temple, et D. se rappelait en bien de Son peuple. Ainsi, nous voyons qu'a ces dates D. nous a ordonné de sonner sur nos sacrifices
pour éveiller Sa miséricorde et nous faire bénéficier de Ses bienfaits. D'ailleurs les sages nous enseignent qu'a Pessa'h la communauté est jugée sur
les récoltes de céréales, qu'a Chavouot sur les fruits des arbres, a Soukkot sur les pluies. Roch 'Hodech est également un jour destinée a 1'expiation
des fautes et du pardon.

Par conséquent, les sages instituerent cette priere d'appel a la miséricorde divine a ces dates de jugements partiels.

Nouws énumérons fout d abord fous les éléments susceplibles d évedler la mrséricorde divine

:92717) TR YRY DX IRTY Y R NP IPNIAR MNOR) IVTON

Notre D. et D. de nos péres, que s’éléve (vers Toj), parvienne, soit vue, agréé, entendu, pris en considération et soit présent & Ton esprit en permanence

L1DIAR 11707 1397

Le souvenir de nous, et le souvenir de nos péres (grace a l'alliance éternelle de protection contractée avec eux, puisque nous voulons poursuivre leur mission!)

VY DV 1301

Le souvenir de Jérusalem ta ville (dans laquelle nous avions été auparavant Tes fidéles ambassadeurs, redonne-nous une chance |)

713V TIT 13 DY 170N

Le souvenir du Messie descendant de David Ton serviteur (puisquil existe un fidéle descendant de David qui est en mesure de restaurer Ta volonté dans le monde, i saura bien nous diriger, redonnes-lui donc le pouvoir !)

2RIV 102 99Y 93 170N

Le souvenir de tout Ton peuple la famille d’Israél (rappelle-Toi que Tu nous sommes le peuple que Tu as élu afin de réaliser Ton grand projet, laisse-nous 'accomplir au plus vite !)

95

EEIETINS
[Que toutes ces bonnes raisons éveillant Ta miséricorde puissent étre réunies] devant Toi

,N2107 NY7297

afin de nous extirper [des nations] pour notre bien

,DRN721 TON? N7

[fais-le non pas parce que nous le méritons mais] par grace, par générosité et par miséricorde

,DI%W 2210 DPYNY

[Afin d'enfin bénéficier] d’une belle vie et de la paix
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[Puisses-Tu retabllr Ta relahon privilégiée avec nous, durant ce jour ot nous fetons cette relatlon] en ce jour du souvenir [de la sonnerie du Chofar, en ce Yom Tov, jour d’appel a I elevahon

Nous supplions de maniére insistante afin de bénéficier en ce jour de la miséricorde divine

MIPWYINDI 199y 92 DNIY

[Et que Tu te rappelles de tout cela] afin d’ atre mlserlcordleux en ce jour envers nous et de nous sauver

;12727 12 92791 ,N2I07 12 INOR M’ 17T

Rappelles t0| lEternel notre D. de nous en ce jour pour notre bien, et souviens-Toi de nous en ce jour pour nous benlr

,0°01N7) NYIV? 9272 0’230 D”ﬁ'? 12 NYVIN

Délivres-nous en ce jour afin de nous donner les moyens d accomphr une bonne destinée (une vie de Tora et M/m/otpar laquelle on peut donner un sens & sa vie) en te rappelant de la parole de
salut et de miséricorde [que Tu as promis de réaliser]

AN 921 SR 2 1YY PHR I NYWIN 1YY DN DiNm 13N OIN
PR DINT)

Aie pitié, ... témoigne de mansuétude, et de miséricorde envers nous, et sauve nous car nos yeux sont tournés vers Toi, car Tu es le D. Roi miséricordieux

> Priére de miséricorde spécifique au Yom Hazikarone introduisant le 107 verset des Zi'hronot :
Nous profitons de ce jour de miséricorde divine pour demander a délivrance finale

nYIY? NTPA2 TP '[’JD‘?D 230 13720712 12727 ,31NIaR IR NJ’U"JZ_;%
NJ’W'JN nmn? 13'7 7013 .DTR NV mvn nmnm

Notre D., D. de nos péres, souviens-Toi de nous en bien, et rappelles -Toi des souvenirs [susceptlbles d evel”er] de salut et de miséricorde des cieux au-dessus des cieux qui existent
depuis la genése, et rappelles-Toi en notre faveur, I Eternel notre D :

Rappelles-Toi de Pamour que Tu avais pour les patriarches, a cause de leur idéalisme hors du commun
T72Y SRI9N PN DNIAR ,DNINTRD NN

De I'affection que Tu eprouvals envers ceux qul nous precedent Abraham lsaac et Jacob, [du fait qu'lls étaient] Tes serviteurs

Rappelles Tol deTa promesse de protect»n apres le ligotage d'lsaac

n:nm ’:I.J '7}’ 1]3 71'13’ NN T?l’\) 177)’1 nm '1’1123'1

del’ alllance et la promesse avantageuse et le serment que Tu as )ure a Abraham au mont Moria et du hgotage par lequel ila hgote Isaac son fils sur I'autel,

) et que par le mérite de I'abnégation d'A.vrallam qui a mailrisé sa nafure Ilm!ame pour accomplir Ta Wl(!lle, maitrise Ta colere contre nous’ ‘
19371 ,7092 NR PNHNT WD 12 ,0%Y 1272 721X NIYYY YN YWad)
PDITR 5Y PHm

et qui s’est retenu d’étre miséricordieux (il a da pour cela se faire violence et aller contre sa nature) afin d’accomplir Ta volonté d’un cceur intégre, Toi aussi que Ta miséricorde retienne Ta
colére afin d’éteindre ta colére, Et que Ta miséricorde prenne le dessus sur Tes voies de justice (cest & dire celles qui exigent de punir ceux qui ont fauté)

Et que Tu éteignes enfin Ta colére remontant a la destruction du Temple contre notre peuple et Jérusalem
ANIMIN IRIRM TPYN JAYN LFAR 11910 2 5ITIN 72101
et que par Ta grande bonté puisses-Tu retirer Ta colére [qui date du début de I'exil] de Ton peuple, Ta ville Jeruxa[em) Ton pays, Ton héritage (le temple)

T 10"°™ verset : a la fin des temps D. va nous délivrer pour éviter la profanation de Son nom (carlinous a
sorti d'Egypte aux yeux des nations pour faire de nous Son peuple. Le peuple de D. ne peut donc indéfiniment rester soumis aux nations) &I2

NN TTIY NWH T HY NN NANVIANY 2TH DR 1098 M2 29 DP)
YT DY DY PN DK MAYIT TR DR N3 D7 0N

T MR DHIRY O Ny

Et accomplis-nous donc, I'Eternel notre D., la parole que Tu nous as promls dans Ta Tora par I |ntermed1a1re de Mmse Ton serviteur, tel qu'il est écrit : « £t Je me rappellerais
pour eux (pour la génération dispersée en diaspora ) dle /'alliance [contractée] avec les premiers (ieshébrew) que J'ai sorti de la terre Egypte aux yeux des peuples, afin d’étre leur D.,
Je suis I'Eternel (cest a dire que Je suis en mesure d'accomplir Ma promesse), »

> On reformule de maniére synthétique les deux notions (1.Juge omniscient et 2 Miséricordieux envers les descendants d'Avraham)
1. Tute rappelles de tout, on ne peut rien te cacher

7922 KDY 71299 NNOY PRI ,NHR NIN2WIN 92 1231 2

Car Tu te rappelles de tout ce qui semble oublié, et |I n exxste point d oubli devant T0|

® Nous faisons appel a la miséricorde divine en Lui demandant de nous faire bénéficier de l'incroyable retenue d'Avraham dans 1'épreuve de 'Akédat Its'hak. Quel est le
rapport ? De la méme maniere qu'Avraham a réussi a oublier sa nature humaine, en retenant sa miséricorde envers son fils chéri, pour obéir a la volonté divine, nous
demandons a D. de retenir I’énergie négative générée par les fautes bien que d'apres les lois du monde elles doivent se retourner contre ceux qui ont fautés. Cela est
également une sorte de retenue divine, un effort qui va en quelque sorte contre nature, puisque pour retenir la punition créée par nos actes, D. en quelque sorte doit aller
contre la nature du monde. Car 1'énergie destructrice du chatiment divin, n'émane pas d'un acte de D., cela correspond a une des lois de la nature mystique du monde, que
chaque faute engendre un ange destructeur qui par essence ne demande que de «se nourrir» par celui qui I'a mis au monde (voir Tomer Dévora).

DPoussaf de Joch Sachana 13



2.. Mais Tu .te rappelles de l'al]iance de miséricorde avec Avraham
9TR WY DD Y’ NIV

Et le ligotage d’lsaak, aujourd’hui rappelles-Toi

1179270 9931 ,MN? DR _.B-\;
Tu es source de bénédiction I'Eternel, qui se rappelle d-e I'alliance !

Sonneriec du C€hofarg

Possibilité d'intention lors des sonneries

Cette bénédiction de Zi'hronot correspond a non plus prendre conscience de la réalité Royale divine en ce jour, et de nos devoirs que cela
implique, mais c'est une supplication afin d'étre jugé de maniére favorable. Car le fait de sonner n'exprime pas que le fait d'annoncer la
présence d'un roi, ou de l'inviter a manifester sa présence, cela peut étre également vécu comme une sorte d'appel a l'aide. En effet, le fait
de sonner du Chofar vers D. peut étre comparé a un cri a l'aide, une puissante demande de miséricorde, comparable a des pleurs
entrecoupés (on sonnait du Chofar pour partir eu guerre pour bénéficier de la miséricorde divine dans la bataille, et lors de l'apport des sacrifices pour
que D. daigne les recevoir). Cette notion est particulierement exprimée par la Téroua, les sonneries saccadées réalisées au milieu des deux
Tékiot (expliquées a la fin de l'encadré aprés la sonnerie des Mal'hiyot).

Le fait que ces sonneries saccadées soient encadrées entre les deux Tékiot (symbolisant notre acceptation du Roi et de Ses lois) est
hautement significatif. Cela revient a dire que ce n'est qu'aprés avoir sonné pour renforcer notre volonté de présence du Roi dans notre
vie, que nous pouvons donner a notre cri de miséricorde un impact encore plus puissant. Car ce n'est qu'aprés avoir réveillé en nous
l'idéalisme de nos peres, et que nous sommes préts a suivre I'exemple d'obéissance d'Avraham lors de 1'Akédat Its'hak (symbolisé par la
Tékia), que nous pouvons demander a D. de faire preuve de patience envers nous (le cri de miséricorde symbolisé par la Téroua), et de nous
faire bénéficier de 1'alliance de protection contractée avec les patriarches en faveur de leurs descendants (Zo'her Habrit). Nous concluons
cette Téroua par une Tékia, pour affirmer au Roi que toute la miséricorde qu'll nous accordera, toute la vie et les moyens matériels que
nous Lui demandons seront utilisées pour les mettre au service de Ses valeurs !

D722 DR 0°)2) DR ,D%1Y 1IN’ HI VAYNI T'NY’ DD ,DYIY NI DD

Aujourd’hui a ete congu le monde (Roch Hachana corresponda la création de\homme mais comme le butdelacreanon du monde gravne autour de lu, nous duomqu en ce jour le monde aetecree) aujourd’hui seront jugées toutes les
créatures du monde, que ce soit en tant qu’enfants ou en tant que serviteurs

IMNRY TY ,NPIVN 19 11Y DXTIYI DR .02 HY IR DNID 1NN D211D DR
SWITR 090N TIRY XXM

Si C’est en tant qu’enfants [que Tu nous juges] soit miséricordieux envers nous comme un pere I’ est avec ses enfants. §i ce n’est qu’en tant que serviteurs nos yeux sont tournés vers Toi (comme un serviteur qui jette
un regard tourmenté & son maitre pour éveiller sa miséricorde) jusqu’a ce que Tu veuilles étre miséricordieux envers nous et que Tu rendes lumineux notre jugement [que Tu sois miséricordieux lors de ce jugement], [Toi le] Saint.

CHOFAROT: ECOUTE NOTRE CHOFAR PAR LEQUEL NoUS TE PROCLAMONS RoIET NOUS INVOQUONS TA MISERICORDE !

L'enjeu essentiel de la bénédiction des Chofarot : Le devoir de dire cette bénédiction semble moins évident & comprendre que les deux
précédentes (celles des Mal'hiyot et Zi'hronot). En effet, la maniere par laquelle le Talmud nous apprend la place des Chofarot est assez énigmatique. Il
écrit que nous devons dire les Mal'hiyot pour recevoir sur nous la Royauté divine, qu'il faut dire les Zi'hronot pour étre jugé favorablement en ce
jour de jugement, et pour conclure le Talmud nous dit qu'il faut sonner du Chofar pour renforcer ces deux enjeux. Ainsi, le Chofar n'est pas une
notion supplémentaire a intégrer, il ne vient qu'exprimer notre acceptation du joug divin et notre appel de miséricorde. Pourquoi les sages ont-ils
institué cette troisiéme partie de maniere semblable au deux premiéres (en disant 10 versets citant le Chofar et terminant par une bénédiction) ?

La raison pour laquelle les sages institués que nous disions les versets de Chofarot pour nous aider a interpréter cet acte de sonnerie dans la bonne
direction. Car comme ce Chofar doit renforcer notre acceptation du joug divin et notre appel a la miséricorde divine, il était nécessaire de nous
faire lire tous ces versets pour réaliser combien dans le Tana'h le Chofar symbolise la présence du Roi, et notre appel vers Lui.

En effet, c'est pour cela que les versets de Chofar évoqués dans les versets expriment soit la présence incontournable du Roi (le Chofar du don de la
Tora, et la délivrance de la fin des temps), soit notre appel de miséricorde envers notre Roi (lors de I'apport de sacrifices dans le temple).

Nous concluons donc cette bénédiction par une double demande, qui résume ces deux grands thémes :

1.Que D. sonne du Chofar, c'est a dire que Sa Royauté se dévoile enfin au monde en accomplissant la premiere étape, notre libération finale, et le
retour des exilés de Sion (c'est le Chofar qui se rattache au Mal'hiyot).

2. Que D. écoute notre Chofar aujourd'hui pour nous juger en bien (c'est le Chofar qui est lié aux Zi'hronot). Car apres avoir prié pour entendre le Chofar
de D. qui annonce l'avénement de la Royauté divine dans le monde, nous avons prouvé que nos demandes d'étre bien jugé n'est que pour pouvoir
participer a la grande construction de régne des valeurs divines dans le monde (en incarnant Ses valeurs véhiculées par les Mitsvot de la Tora).

Les versets évoqués peuvent étre découpés en trois themes :

a) Les versets de la Tora : le Chofar sonné par D. (dans le passé) : Cette sonnerie symbolisait que le Roi avait manifesté Sa présence Toute-puissante
parmi Son peuple. Ce fut est en effet le moment durant lequel notre peuple a pu connaitre la plus grande proximité avec D. de toute son histoire,
ils entendirent la voix divine s'adresser a eux ! Cette proximité avec D. avait pour origine qu'au mont Sinai ils avaient accepté de prendre sur eux
le joug divin, en acceptant d'obéir a toutes Ses lois. En évoquant cette sonnerie nous exprimons notre capacité et notre volonté de recevoir a
nouveau les lois du Roi !

b) Les versets des psaumes : le Chofar sonné par les hommes (i la fin des temps et 2 Roch Hachana) : 1. Par le peuple élu lors des offrandes dans le
temple, 2. Par les nations pour exprimer leur subordination au D. des juifs a la fin des temps, 3. Par nous, aujourd'hui, 8 Roch Hachana. Le point
en commun de ces trois versets et qu'ils nous montrent que le Chofar est le meilleur moyen pour s'adresser au Roi des rois. Ainsi, aujourd'hui nous
devrons investir toutes nos forces lors de nos sonneries pour accepter de rétablir le Roi et Ses lois dans notre vie, et pour Lui supplier d'étre
miséricordieux envers nous et notre peuple en ce jour de jugement.

c) Les versets des prophétes : Le Chofar sonné par D. (ala fin des temps) : D. sonne pour réunir les exilés, pour mener la guerre en notre faveur contre
nos ennemis. Cette troisieme partie n'est plus un rappel de la spécificité du Chofar mais plus un souhait que puisse déja étre entendu le Chofar de
D. annongant la fin des temps. Nous souhaitons que notre appel de dévoilement du Roi exprimé par notre Chofar puisse faire retentir le Chofar de
D. (qui rappelle Ses sujets dans Son royaume et qui méne les guerres pour les délivrer) !

Nous concluons par un verset de la Tora qui décrit le Chofar du peuple élu, le Chofar du Temple pour rappeler quelle est la sonnerie de Chofar que
nous attendons le plus. Ce n'est pas le Chofar de la guerre de D. contre nos ennemis, ni leur soumission a notre D. qui doit conclure cette
bénédiction. Nous ne sommes pas assoiffés ni de vengeance (des souffrances subies durant cet interminable exil sur les nations vaincues), ni de domination
du monde, notre souhait le plus cher est d'enfin occuper la place que D. nous a confié : les représentants de D. et de Ses valeurs face a I'humanité
et cela en particulier dans le Temple reconstruit !

3iéme
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> Les 10 Psoukim des Chafarot

Les versets du pentateuque : Le Chofar du don de la Tora
‘. On met en avant le caractére unique de cet événement &
- ' D. s'est dévoilé al.lpeuplejuif )
DRYNYN DNYD 10,009 1372 TYTR DY 7 ,77922 192 17231 NOR
2P
J00 2%97va DRYYY DO

Tu t'es dévoilé dans les nuées de Ta gloire, sur Ton saint peuple afin de parler avec eux, du ciel Tu as falt entendre Ta voix, et Tu t'es dévoilé a eux dans des nuages purs

Cet événement fit trembler toute I humanité

937N YR N2 719910 5N 19D DYivn YD o))

Et méme Ie monde tout entier a prls peur devant T0| et toutes les especes e><|stantes depuls Ia genése ont eu peur de Toi

& On précise maintenant de quel événement il s’agit &
0u?

Au mont Sinai

210 70 DY 1291 Tmivana

Lorsque Tu t’es dévoilé, Toi notre Roi, au mont Sinai

Pour urquoi 017
D. est venu nous transmettre Sa Tora

JDixny NI Y Thh

Afin de transmettre & Ton peuple enseignements et devoirs

De Quelle maniére ?
D. nous a fait entendre Sa voix accompagnée de tonnerres, d'éclairs et d'une somnerie de (Zafar

R NIAN%N YUTR NI ,T25P TID DR DY RYm

Tu as fait entendre Ta voix et Tes paroles saintes (se sont élevées plus que) des flammes de feu

JDYAIN DPRY 191V P23 1093 DYYY DRI NIYIpa

Par des tonnerres et des éclairs Tu t’es dev011e a eux, et par le son du ChofarTu t'es manlfeste aeux

& Le 1" verset : Lasomerie de (iofarannongant Pentrée du Roi lorsqu’ll s'appréte & donner Saloi  Son peuple &

9Y 722 Y1 DRI NP T PN DI W DR N sapina 1ns
MM WK DT ‘7: T RD P 9w TPy

Comme il est écrit dans Ta Tora : « Ef ce fut le froméme Jjour, /or;que wm‘ le mafln il y eut de; déﬂagrat/on; et de; éclairs et un nuage épais sur la montagne [du
Sinail, ainsi qu’un son de Chofar trés fort, et fut effrayé tout le peuple se trouvant dans le campement. »

W« Le 2°™ yerset &
Pendant que le Roi enseigne les 10 commandements & Son peuple, Sa majesté divine s'impose de plus en plus (inustree par le son du Chofar qui va en samplifiant)

1P WY DR V3T D ,TRD PIM 7 9T Tip M

Et il est écrit : « £t pendant que le son du Chofar se prolongeait et s’amplifiait fortement, Moise dira [les 10 commandements] et D. répondira avec la voix (cest a dire
que D. va donner du répondant a la voix de Moise, en lui donnant de la puissance pour étre entendu de tous). »

& Le 3™ verset &

la présence du Roi (symbolisée par une sonnerie devenue presque visible) est tellement intense que le pellple ne peut supporter et snpplie Moshé de repremlre sa place d'intermédiaire

Y T DK ST Tip DY DTS Y N7IPT N DD BT 791 o
IPITYR FTIYN WM DY XM

Et il est écrit : « £t tout le peuple vit les sonorités et les flammes, et la sonnerie du Chofar, et la montagne fumante, le peuple vit, se déplaga et se tint loin. »

Ceux des psaumes : Le Chofar sonné par les hommes pour exprimer leur subordination a D.
& Le 4"°™° verset : Le peuple élu sonnera du (fofarafin de présenter an Roi ses offrandes (dans son palais reconstruity

W 171'?; mm ,mYn3 D’Tﬁ{jﬁ ﬂ"glj 90RY 2N YT 72T

Et dans Tes paroles saintes (i live des psaumes) il est écrit : « [lorsque nous recommencerons notre service au temple et sonnerons du Chofar lors de nos sacrifices obligatoires] Alors sera élevé le nom de D. par
l'intermédliaire de la sonnerie (cest a dire que nous appellerons de la sorte le Roi pour qu'll daigne accepter nos offrandes), [sera élevé le nom de D.] L Eternel, par une sonnerie de Chofar. »

& Le 5°™ verset &

Les nations exprimeront leur subordination par des fanfares 2 la fin des temps, lorsque I'Eternel libérera Son peuple, et rétablira la justice dans le monde

T T 987 WYY 0 2ipY NIYYID o

Et il est écrit : « Avec des trompes et des sonneries de Chofar, sonnez devant le Roi, I'Eternel | »

DVoussaf de JPoch Sachana 15



& Le 6°™ verset : Nous ne pouvons de nos jours exprimer notre subordination a . que par le (o/rde Roch Hachana

B0 DI 1023 0N WD WPR 1w

Et il est écrit : « Sonnez au début du mois du Chofar afin d'exprimer votre subordination au Roi des Rois], au four fixé pour notre solennité. »

On intercale ici le dernier psaume du livre des psaumes :
D. manifeste Sa présence dans Son temple, mais aussi dans Sa maitrise des éléments naturels :

1Y P2 M AWTRa W 17T AT

« Llouez /Eternel louez le D. [pour Ses mamfestatlons] dans Son sancfualre /OUE'Z Le [pour Ses mamfestatlons] dan: [Sa maitrise des innombrables éléments qu’ll a
créé dans] Jle ciel [qui constitue la parfaite illustration] de Sa maitrise ! »

On évoque Ses deux principales maniéres d'intervenir et de maitriser le monde

AT 392 M9 M0 M

« Louez-Le pour Ses manifestations de force [Iorsqu 1l punit Ies fauteurs], Louez Le pour Son immense grandeur [Iorsqu II se comporte de maniére miséricordieuse avec nous] ! »

Apreés avoir pris conscience de toutes les interventions divines, nous utilisons tous les instruments de musique pour le glorifier de la maniére
la plus compléte (y compris le Chofar)

DR M7 73 AN AT (9131 7233 IMTT i Ypna amT
TV ~‘7y‘7y: T VW qyya Y bty

« Louez-le par Ia sonnerie du C hofar, Louez- Le par la cornemuse et Ia harpe I»
« Louez-Le par le tambourin, et les instruments de danse, Louez-Le par les instruments & cordes et la flute ! »
« Louez-Le par les instruments bruyants de musique (les cymbales), Louez-Le par les instruments bruyants qui font trembler ! »

Toutefois, il ne faut pas se limiter & des instruments de musique, ¢’est au plus profond de notre étre que nous devons le Louer !
(cest & dire en consacrant chaque souffle de vie a I'établissement de Son royaume)

AT M 9900 e 5D

« Que tout souffle de vie loue D., Louez D. | »

Les versets des prophétes : Le Chofar que D. sonne pour intervenir en notre faveur
& Le 7°™° verset : Le (hofarqui va donner le signal de rassemblement de toutes les tribus perdues pour se retrouver au Temple reconstruit <&

:90RY 2N DRI PTIY 0T OM
VWNJ U’U”ﬁm N V‘\NB U"‘:N" JNJJ 171"‘2 ‘\QWB }37‘1’\’ NI D3 TVTTTH:
DY WIPT 03 M NG, 0D

Et par Tes serviteurs les prophétes il a été écrit : « En ce jour [a Ia fin des temps, aprés la guerre de Gog et Magog] ré;onnera la grand Chofar [pour rassembler tous les juifs
égarés aux quatre coins du monde, en particulier les 10 tribus perdus], alors arriveront ceux qui étaient perdus dans le pays d’Achour, et ceux qui ont été exilés en terre
d’Egypte. Et ils se prosterneront devant I'Eternel sur la montagne sacrée, a Jérusalem. »

iéme

« Le8 verset : Le (fofarannongant anx nations que 'heure du retour des exilés est enfin arrivée <&

AYDYN DI YPNIT TN DT O3 KD PN 9T 730 W 9D own

Et il est écrit : « (e prophéte annonce aux nations qu'a la fin des temps, ils seront obligés d'assister & la victoire du peuple qu'ils ont tant opprimé) TOUS ceux qUI habitent le monde (e nations), et ql.ll résident sur la terre,
quand la banniére [d'annonce de la victoire de notre peuple sur nos oppresseurs] s'élévera sur les montagnes, alors vous verrez [la promesse de libération accomplie], et lorsque sonnera le Chofar
[pour annoncer le rassemblement des tribus en lIsraél] vous entendrez [que toutes les promesses ont été bel et bien accomplies] ! »

W Le 9°™ verset :Le (hofarsymbolisant I'ntervention divine i la fin des temps pour nous sauver de tous nos ennemis &

PN 0TI o T WIRY VI P2 KYN TN DY M com

nIRIY MM :0PhY 1 MR M. DY I3 NIRIY MM pm Ninyea Trm
2229 10

Et il est écrit : « (le prophéte annonce aux nations qu'a la fin des temps :) Et I’Fterne/ apparai‘tra au-dessus d’eux (du peuple juif entouré de ses ennemis), Sa fléche s’élancera comme un éclair (car D. se bat

pour nous). Le sejgneur D. fera retentir le Chofar [de la guerre qu’ll a décidé de mener Lui-méme], et D. s’élancera comme une tempéte [qui dévaste tout sur son passage]
vers le sud [d'Israél ot réside Edom, symbolisant les origines de I'exil] | Que I'Eternel D. des armées les protégent (il it des juifs qui vont vivre ces grand événements) ....»

Conclusion des Chofarot (introduisant le dixieme verset des Chofarot)
Nous prions, en ce jour oii nous somnons du ¢Zafar; que D. fasse que nous puissions enfin entendre le Za/2rannoncant le retour des exilés

PaR? D1 RV NI 51T 191W2 Ypn HINIAR PNOR) IVIOR
wm"n

D., D. de nos péres, sonne du grand Chofar pour nous dehvrer et brandi Ia banmere annongant le rassemblement des communautés exilés
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W« Le 10°™ verset &
Nous expliquons quelle est la principale motivation de vouloir arriver 4 ce moment tant attendu :
Nous voulons de nouvean servir notre D., dans Sa maison, et durant nos fétes et sacrifices sonner notre (afar (par lequel nous exprimons notre soumission au Roi)

:NRI F7927 2910 ,TT2Y NYH OT YY ,INTIN2 NANVIANY 1270 DR TR M’ Y DI
n:m‘w 9y NNYYII DAY DAY WA DY DN DI

DI T 9 DI 394 11ty D97 1, Dav Mt

Et accompli pour nous I’ Eternel notre D. la promesse que Tu nous as promis dans Ta Tora « Et Ie/ourde votre/o/e et de Vas:olennltes et de vos début de mois, vous
sonnerez avec des trompes sur vos holocaustes et sur vos sacrifices consommables, et tout cela élévera pour vous une bon souvenir devant votre D., Je suis I'Eternel votre D. | »

Et puisque notre (Zofarde RH. est notre arme principale pour éveiller la miséricorde divine durant ce Grand jugement nous prions que D. accepte le (Za/ardu peuple juif.

2 DRIT PRY IYIIN PIRNI ,NDR 191Y DI YyRiv )

‘Car tu entends la sonnerie du Chofaret Tu écoutes la sonnerle personne ne Te ressemble

:DAN72 DN HRIY? 17Y nYIn Sip yniv mn nnr T2

(Le Chabbat on ne dlra pas AYOM)

Tu es source de bénédiction I'Eternel, qui écoute la sonnerie de Son peuple aujourd’hui avec miséricorde !
Sonneriec du Cfroforg

Possibilité d'intention lors de chacune des 3 sonneries
- nous écoutons cette sonnerie pour exprimer notre volonté d'obéir a Tes 1ois (comme nos ancétres au don de la Tora)
- nous écoutons cette sonnerie pour prendre conscience que le Roi est présent et nous juge favorablement
- nous écoutons cette sonnerie dans 1'espoir qu'elle déclenche la grande sonnerie divine de la fin des temps

.0772Y2 DR 0213 DR ,D2IY PN HI VYN TRY? DD ,D?IY NI DPD

Au;ourd hui a été congu le monde‘0 aujourd’hui seront jugées toutes les créatures du monde que ce soit en tant qu’enfants ou en tant que serwteurs

.071 PAY AR ONI2 12717 D21) DR

Si C’est en tant qu enfants [que Tu nous Juges] soit mlsencordleux envers nous comme un pére 'est avec ses enfants

2UITR 110990 TIRY RININ INHY TY NN 77 I D'7IYI DR

Si ce n'est qu’en tant que serVIteurs [de D. que Tu nous juges] NOS yeux sont tournes vers Toi (comme un serviteur qui jette un regard tourmenté & son maitre pour éveiller sa miséricorde) jusqu’a ce que
Tu veuilles étre miséricordieux envers nous et que Tu rendes lumineux notre jugement [que Tu sois miséricordieux lors de ce jugement], [Toi le] Saint.

o Conclusion de la priére : qu’elle puisse nous rapprocher de D. au méme titre qu'un sacrificecs
Si seulement D. pouvait étre satisfait de nous et de notre service envers Lui !

,NYY DN29071 YRIY? 79Y2 TR M NE7
Puisses-Tu étre satisfait, I'Eternel notre D. de Ton peuple Israél, et que leur priére soit agréée
Qu’ll nous redonne donc la possibilité de Le servir dans Sa maison !
22PN NANRI NN DNZAM TRIY? SYRY 4002 1T2 NTIIYD 29N
Y12

Et rétablis le service dans Ta Maison et que Tu puisses alors recevoir de bon gré les sacrifices d’Israél et leurs priéres (non pas par simple miséricorde et pitié, comme lorsque nous ne sommes pas méritants,
et que Tu exauces nos requétes pour éviter le pire, mais comme des offrandes qui symbolisent nos bonnes relations)

Et que cela se maintienne pour toujours
F7RY YRIY? NTIAY TR 11¥77 0m

Et que tu acceptes de bon gré pour toujours (dés le rétablissement du service sacerdotale, jusqu'a la fin des temps) le service d'Israél Ton peuple

Si seulement nous pouvions nous-mémes assister au retour de la Aroda
IPXY 21U WPY APINN NYIM N2 PANA , D317 TN ,NDN)
D’Dfﬂl

Et Toi, dans Ta grande miséricorde, soit satisfait de nous, [a un tel point que] NOus pourrons personnellement assister & Ton retour a Sion (et étre enfin témoins que Tu as renoué de bonnes relations
avec Ton peuple), par miséricorde.

:1PX7 NPV PIMRD M DR T2

Tu es source de bénédiction, Toi I'Eternel qui raméne Ta présence & Sion !

10 Le monde a été créé a cette date (d’aprés I'opinion de Rabbi Eliezer). En Vérité, Roch Hachana correspond 2 la création de I'homme (6*™ jour), mais comme le but de la création du monde gravite autour de lui, nous disons qu’en ce

jour le monde a été créé.
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& Nous remercions notre D. pour tout ce qu'll ait pour le peuple élu ! 8

1. Avant de développer nos remercremernts nous précisons qur devorns-nous remercier
Merci D. de nos péres !

TP) DPIVY IR ORI IVAOR MDY RIN PRY T2 MR TR

Nous reconnaissons que Tu es I'Eternel notre D., D. de nos péres pour toujours.

Notre protecteur et sauveur depuis toujours !

JTY 7Y RIN DR NPY? 1303 3191 X NN

Tu es notre rocher, le rocher [auquel le naufragé aurait voulu s"agripper] de nos vies, Tu es le bouclier de nos délivrances de générations en générations !
2. Nous développons nos remercrements

0PN 1900 77 N1
De générations en gé'nérations nous Te remercions et nous rac'ontons Tes louanges :

- de nous redonner chaque jour la vie

;72 MITIPAN 1PDINYI YY1 ,77°2 DM N0ND 117N HY

Pour nos vies, gardees dans Tes mains, pour nos ames sur Iesquelles Tu veilles [durant la nuit, ot que Tu nous rends & notre réveil]
- de nous protéger de maniére miraculeuse en permanence
P21 27 ,NY 922Y PNIAN0Y PNIRYI K1 N10Y DY 521Y 7O OV
R:lahi)
Pour Tes interventions miraculeuses que Tu fais pour nous chaq.ue jodr, ... chaque instant, le soir le matin et I'aprés-midi !
3. Nous Te glorifions pour 1a bonté et 7a miséricorde sans limites

:72 3P D2IYN 2 ,PTON 1NN KD 22 ,0NIND .PANT 193 KD 22,2507

Tu es bon car Tes interventions miséricordieuses n'en finissent plus. Tu es miséricordieux car Tes actes de générosité sont infinis, nous avons d'ailleurs toujours eu confiance [qu] en Toi.

4. Nous soutbrartons que fe monde entier puisse également Te glorifier (enprenant conscience combien Tu as été bon avec Ton peuple
depuis toujours)

LYY 02999 12290 99V TR RYINN DRIINY 71202 022 HY)

POU]” tout cela (tous Tes bienfaits envers le peuple élu, depuis |'alliance avec nos péres jusqu'a aujourd hui) que SOIf béni, grandl en permanence Ton nom, notre Roi,

5. ... et 7Te remercrer (en prenant conscience que tout ce que Tu as fait pour Ton peuple était dans lintérét de toute 'humanité) powur foujours

,N99 NPTV 0NN 9

et que tous les étres vivants (les nations) Te reconnalssent Séla.

[puisque c'est par l'intermédiaire de Ta miséricorde envers le peuple élu que Ton nom va étre reconnu dans le monde] Nous Te demandons d'inscrire tous les jlllfs dans le livre de la vie

13 3 29 D227V uvnb 2in1

IRD ,N20D NNIUYY NOYIY HRD 210 3 DIV NHARA 2ITIN TAY NR 13727 19900
:230N

QUIlS (les nations & 1a fin des termps) louent et bénissent Ton grand nom, de maniére authentique pour toujours, car il est bon, [ils s'en sont rendu compte gréce au], D. notre sauveur et notre protecteur, Séla (pour tovjours), le D. bon

TITINY DRI 727 9V 2390 M? 1R T2

Tu es source de bénédiction I'Eternel, car Tu es bonté, et [par conséquent] c'est Toi qulil est approprié de remercier.

(Jue toutes nos demandes se réalisent dans 'harmonie, et que D. veuille nous les accorder de bon
oré 3
Que nous puissions bénéficier de tous tes bienfaits de maniére harmonieuse
53 991 109y 0RO ARTY ,TEM 0,070 N2 Nato DI DY
7Y YR

Puisses-Tu apporter I'harmonie (la possibilité de bénéficier de maniére équilibrée de tous ses bienfaits matériels) le bien-étre, la bénédiction (le fait de ne manquer de rien), la vie, puisse trouver grace aux
yeux des gens, et bénéficier de bonté, de générosité et de miséricorde, nous-mémes et tout Israél Ton peuple
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Et que tous ces bienfaits ne nous éloignent pas de Toi, au contraire que cela nous permette de trouver grice a Tes Yeux (en tes mettant au service de Tes

valeurs)

,7739 IR TNND 1]'73 1PAR 113723

Et bénis-nous notre pere nous tous ensemble de bon gré

Car Toi aussi Tu veux mettre Tout & notre disposition de bon gré
1272 ,00007) NPT ,TOM NANR ,0?M NPR IR M NP AN P19 1R1 D
Ra) P20}

Car c'est de bon gré que Tu nous as donné la Tora, la vie, Tes marques d’amour et de bonté [envers nous], de générosité et de miséricorde, la bénédiction et 'harmonie.

Et Tu veux répondre aux besoins de tout le peuple juif
DY) TH 2192 HRIY? 99V D3 DR 7129 112727 YA 210)

Car cela est bon & Tes yUX (cela va dans a direction du projet de Ta création) e nous bénir et bénir tout Ton peuple d lsraél de manire puissante et harmonieuse.
Cela est d autant plus vrai awourd bui oi T veux domner ka vie & Ton peuple
219927 1917 , 71250 NI AP AYIY) 71250 7102797 DiSY) 1972 0?1 19D
:Di5w5 D223 nvnb 5N1Y? 70y 5.77 PIN 70:75

Et dans le livre [dans lequel va étre determme] la vie, la bénédiction, la paix, /ey bonnes reumz‘e; profemonne//es la délivrance, la consolation, les
décrets positifs, que soient mentionné et méme écrit devant Toi, nous-mémes, et tout Ton peuple Israél, afin de bénéficier une bonne vie et
de [’harmonie !

RN DI%YI SR I0Y N8 71200 ,M0’ NHR N2

Tu es source de bénédiction I'Eternel, qui béni Son peuple Israél de maniére harmonieuse, Amen !

VIR0 Y TV 87 037 [ 09 MK 117 A
Que soit agréés mes paroles et mes intentions devant Toi, I'Eternel mon rocher [protecteur] €t Mmon sauveur !
D., aide-moi a éviter de dire des paroles interdites !
,NTN 727N XNINAYY YN MIVY IR PIOR

Mon D. [bien que cela soit li¢ a notre libre arbitre, je Te demande de m'aider de ne pas fauter et en particulier] puisses-Tu garder ma Iangue de choses interdites (médisances, malédictions,
insultes), et mes lévres de paroles frauduleuses (mensonges, tricheries, ruses)

Et de méme répondre mal & des agressions verbales ou a des humiliations

Que face a ceux qui me maudissent, pu1sse Je rester 5|IenC|eux et que Je soxs comme Ia terre (qui est foulée en permanence panum lemonde) devant tous [ceux qui m’humilient]

Et que grice a cet effort accepte :

1. de m’aider dans I’accomplissement des Mitsvot...

YU 9ITIN PNINN INRY ,TNING 027 NNo
Ouvre mon coeur a [la compréhension de] Ta Tora, et que mon étre trouve le besoin de courir aprés Tes Mitsvot
2. de me protéger des personnes qui me veulent du mal

ODIIYNN 5P2R) DNYY 1970 11NN ,NYI1? 72Y DR 9

Et que tous ceux qui se dressent contre moi pour me faire du mal, que puisse rapidement se retourner contre eux leurs desseins et que puisse échouer leurs funestes projets

Et méme si ces mérites sont insuffisants, nous faisons appel a Ta miséricorde
ANYTR YR VY ,INTN 1Ny nYY 300 1pn7 nYY Y 1pn? Ny
Puisses-Tu faire cela pour Ton nom, pour Ta main droite, pour Ta Tora, pour Ton caractére élevé
NPT T T T Y b
Afin d’extirper [du danger, des difficultés,...] Tes amis (le peuple élu), que Ta main droite (symbolisant la miséricorde) améne la délivrance, et que ma priére soit exaucée !
DIRR Y T Y 37 [P0 TR 1YYy
Que soit agréés mes paroles et mes intentions devant Toi, I'Eternel mon rocher [protecteur] €t Mon sauveur !
AR IINRY ORIV 1Y 53 HPY 1Y DIDY NYY? YANIA RIN ,VRIIN D\5@U ey
Que celui qui fait régner la paix dans les spheres célestes, fasse, dans sa grande miséricorde, régner la paix sur nous et sur tout le peuple d'lsraél ; et dites Amen !

L1171 NINN2 YIRRN N2 MANY ,1Niar MR 1J’ﬂ'7N mn? ‘[’395?3 [N aRAkK

Que Ta volonte I Eterne! notre D., D. de nos péres, puisse étre de construire le temple rapidement et de nos jours

1090 2292 729 73387 PN MIVYY NN NRPYD 1M

Et que Tu nous donnes notre part dans Ta Tora afin d’accomplir Ta volonté, et que nous puissions Te servir d’un coeur intégre !
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